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REPUBLUIUVE FRANTAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété d'autorisation déiivré a la société PLASTIQUES MITRY GRANDJOUAN en vue de régulariser
’exploitation des activités sur son site de Froissy (60480)

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code de ’environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire, relatifs aux
installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles
R511-9 4 R511-10 du code de 'environnement ;

Vu les actes administratifs antérieurement délivrés a la société PLASTIQUES MITRY GRANDJOUAN
pour I’établissement qu’elle exploite sur le territoire de la commune de Froissy notamment I’arrété
préfectoral du 24 juillet 1996 ; '

Vu les modifications relatives aux conditions d’exploitation mises en ceuvre sur le site notamment
"augmentation de la capacité de traitement de déchets de matiéres plastiques non souillées ;

Vu la demande formulée le 19 juin 2002 par la société PLASTIQUES MITRY GRANDJOUAN en vue de
régulariser la situation administrative de son site de Froissy ;

Vu les nombreux compléments transmis depuis le 19 juin 2002 ainsi que le nouveau dossier de
régularisation administrative déposé le 17 avril 2008, complété le 30 avril 2009 ;

Vu I'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation ;

Vu larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement ; '
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Vu la décision du 17 mai 2009 du président du tribunal administratif portant désignation d’un commissaire

enquéteur ;

Vu larrété préfectoral du 8 mars 2010 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique pour une durée d’un
mois du 6 avril au 6 mai 2010 inclus sur le territoire des communes de Froissy, Maisoncelle-Tuilerie,
Noirémont, Noyers-Saint-Martin et Sainte-Eusoye ;

Vu I’'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de ’avis au public ;

Vu la publication en date du 19 mars 2010 de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte et ['avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés notamment celui de I’agence
régionale de santé Picardie émis le 28 mai 2010 ;
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Vu les compléments au dossier apportés par ["exploitant datés des 14 janvier 2010 et 6 juillet 2010;
Vu I’avis du sous-préfet de Clermont du 11 mai 2010 ;
Vu le rapport et les propositions de I’inspection des installations classées du 21 octobre 2010 ;

Vu ’avis en date du 17 décembre 2010 du conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques ;

Vu la modification des prescriptions figurant a l’article 7.1.1 du projet d’arrété proposée lors d’une réunion
de concertation entre I’exploitant et I’inspection des installations classées le 19 janvier 2011 ;

Vu les éléments relatifs au relevé parceilaire transmis par [*exploitant 4 1’inspection des installations
classées par messagerie électronique le 2 février 2011 ;

Vu le projet d’arrété porté a la connaissance de I’exploitant le 22 juin 2011, ses observations formulées par
messagerie électronique le 5 juillet 2011 et le courriel de I’inspecteur des installations classées du 7 juillet
2011 ;

Considérant qu’en application des dispositions de [Particle L.512-1 du code de I’environnement,
’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I’ arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par ’arrété préfectoral d’autorisation
doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part
de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de
la ressource en ean ;

Considérant qu’il convient conformément aux articles L.512-2 et L.512-3 du code de I’environnement
d’imposer toutes les conditions d’installation, d’exploitation et de surveillance prenant en compte les
observations et avis émis lors des enquétes publique et technique qui sont de nature 4 assurer la protection

des intéréts mentionnés a I’article L.511-1 du code de I’environnement ainsi que la commodité du voisinage,
la santé et la salubrité publiques ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de |’autorisation sont réunies ;
Le pétitionnaire entendu ;
Sur proposition du directeur départemental des territoires,
ARRETE
ARTICLE 1*:
La société PLASTIQUES MITRY GRANDJOUAN, dont le siége social et I’¢tablissement se trouvent a*

Froissy (60480), zone industrielle, est autorisée & exploiter ses installations, sous réserve des droits des tiers .
et du respect des prescriptions figurant en annexe. SR
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ARTICLE 2 :

Le présent arrété est déliveé sans préjudice des dispositions du code du travail, notamment celles relatives a
I"hygiéne et a la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur {’application de ces réglements
peuvent étre obtenus auprés de I'inspection du travail.

ARTICLE 3 :

En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif d’Amiens. Le délai de
recours est de deux mois a compter de la notification pour I'exploitant et d’un an a compter de I’affichage
pour les tiers.

ARTICLE 4 :

Le secrétaire général de la préfecture de ['Oise, le sous-préfet de Clermont, le maire de Froissy, le directeur
régional de [’environnement de ’aménagement et du logement, I”inspecteur des installations classées, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait a Beauvais, le | U JUIL, 201

Poyr le préfet
st Par éiamc

"Pavick COUSINARD



Destinataires

M. le directeur de la société PLASTIQUES MITRY GRANDJOUAN & Froissy

M. le sous-préfet de Clermont

M™ le maire de Froissy

M. le maire de Noyers-Saint-Martin

M. le maire de Sainte-Eusoye

M. le maire de Maisoncelle-Tuilerie

M. le maire de Noirémont

M. le directeur régional de I’environnement de I’aménagement et du logement de Picardie
M™ l'inspectrice, M. l'ingpecteur des installations classées

sic de M. le chef de I’'unité territoriale de I’Oise de la direction régionale de I’environnement de
l’am.éqﬁagement et du logement

M. le directeur départemental des territoires — SAUE

M. le directeur de 1’agence régionale de santé Picardie

M. le directeur départemental des services d’incendie et de secours

M. le directeur départemental de I'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société PLASTIQUES MITRY GRANDJOUAN, dont le sieége social ast ZI| de Froissy, 50480 FROISSY, est autorisce,
sous réserve du respect des prescriptions annexéas au présent arrdté, a exploiter a la méme adresse, les installations
deétaillées dans fes articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES.
ANTERIEURS

Les dispositions du présent arrété préfectoral remplacent et abrogent celles de l'arrété préfectoral du 24 juillet 1996.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS DU SITE VISEES DANS LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

libellé de la rubrique

telle qu’elle est actuellement définie Détail des installations Régime | modifications

Rubriques

Installation de stockage de dechets non A M

27602 dangereux

Installation de {raitement de déchetis non Traitement de déchets de
dangeresux. matiéres plastigues non A M
La guantité de déchets traités étant supérieure soufllees.

a 10 tfjour 2 500 tonnes par mois

27911

Transformation de polymeéres {(matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines
et adhésifs synthetiques) ;

Par des procédés exigeant des conditions Extrudeuses
2661.1.a) | particuliéres de température ou de pression A M
(extrusion, injection, moulage, segmentation & 120 tonnes / jour
chaud, densification, etc.), la quantité de
matiére susceptible d'étre traitée &tant :

a) Supérieure ou égale a 10 tj

Broyage, concassage, criblage, ensachage,
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange
de pierres, cailloux, minerais et autres produits
minéraux naturels ou artificiels ou de déchets 50 tonnes / jour
25151 non dangeraux inertes. A M
La puissance installée de [Pensembie des 310 kW
machines fixes concourant au fonctionnement
de l'installation etant :

1. supérieure a 200 kW

2662 .a) Stockage de pclyméres (matiéres plastiques,
caoutchoucs, élastomeéres, résines et adhésifs
synthétiques).

Le volume susceptible d'étre stocké étant : 5000 m® E M
2. Supérieur ou égal 2 1 000 m® mais inférieur
&40 000 m°,

2925 Accumulateurs (ateliers de charge o)

La puissance maximum de courant continu
utilisable pour ceite opération &tant superieure
a 50 kW.

Ateliers de charge : P ; 65 kW, D N

A : Autorisation ; D : Déclaration . E : Enregistrement . M : Modifications relatives aux activités antérieurement autorisées
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur fa commune et les parcelles suivantes :

Commune Parcelles
FROISSY (680480), Z| de Froissy section ZE N°31-32-37-68

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposees, aménagées et exploitées conformément aux
plans et donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitéa durant deux annees consécutives, sauf cas de force majeurs,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & ieur voisinage, et de nature a
entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle que prévue a l'article R
812-33 du code de lenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par
lexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurite et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent airété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou declaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de I'exploitant.
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ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet.arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de I'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier
glinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré 4 la juridiction administrative ( {ribunal administratif ’Amiens) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol |esdits actes leur ant
&té notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de llinstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du
cade de 'environnement, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes. Si la mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication cu affichage de larrété, te délai de recours
continue & courir jusqu'a 'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée gue postérieurement & I'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déferer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a |'établissement les prescriptions quii le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations électriques des
31/03/80 établissements réglementés au titre de ta législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion

Arrdté ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinélique, de lintensité des effets et de ia gravite des

29/09/05 conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées
soumises a autorisation
26/07/05 Arrété ministeriel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets

dangereLix
Arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant ie contenu des registres mentionnés a f'article 2 du décret | .
07/07/05 n° 2005-835 du 30 mai 2005 relaiif au contrdle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres gue dangereux ou radioactifs

Arrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement. prévu par le code de:
I'environnement ‘

Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux préldévements et a la consommation d'eau ainsi
02/02/98 gu'aux emissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement

soumises a autorisation : '

29/06/04
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Arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaiﬁes

16/01/08 . . .
installations classées
23/01/97 | Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a Ia limitation des bruits émis dans I'environnement par
les instaliations classées pour la protection de I'environnement
Arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
29/05/00 classées pour |a protection de I'envirennement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2925 *
accumulateurs (ateliers de charge d) "

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudice des autres [égislations et réglementations applicables,
et notamment le cede minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.9 RYTHME DE FONCTIONNEMENT

L'etablissement fonctionne du lundi au vendredi de 5h00 & 18h00 et 4 titre exceptionnel le samedi.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et exploitation des

installations pour :

- limiter ta consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- fa gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejefées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, lagricutture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant etablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockes ou utilisés dans l'installation.

L'exploitant devra pouvoir justifier auprés de I'Inspection des Installations Classées des quantités définies dans le tableau
de classement visé au chapitre 1.2.1 du présent arrété. L'exploitant pourra ainsi présenter une gestion des stocks relative
au mois ecoulé & I'Inspection des Installations Classées.,
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére courante ou
oceasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'expioitant prend les dispositions appropriges qui permettent d'intégrer l'installation dans e paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

A cet effet, :

« Des écrans de végétation constitués dans la mesure du possible d’'arbres et d’arbustes d’espéces locales,
sont, autant que faire ce peut, plantés ;

« Les zones non baties, ou non destinées a un quelcongue usage, sont au moins végétalisées.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arréte est immediaternent
porté & la connaissance du Prefet par ['exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionneés &
l'article L.511-1 du code de |'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagéas pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pailier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & 'Inspection des Installations Classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumisas a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en apphcatlon de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans ie présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent etre prlses pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de {'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum. .
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CHAPITRE 2.7 CONTROLE

L'inspection des installations classées peut, le cas échéant en utilisant les dispositions des articles L 514-5 et L 514-8 du
Code de I'Environnement, réaliser ou faire réaliser a tout moment, de maniére inopinée ou non, des prélévements
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, ainsi que des mesures de niveaux sonores ou de vibrations.

Les frais de prélévement, de mesure et d'analyse occasionnés sont & la charge de I'exploitant.

Ces dispositions sont applicables a I'ensemble des installations de I'&tablissement.

CHAPITRE 2.8 TRANSPORT, CHARGEMENT ET DECHARGEMENT DES
MATIERES

Les matiéres dites dangereuses sont celles visees par la réglementation pour le Transport des Matiéres Dangereuses.

Des panneaux réglementaires indiquant le code danger et le numero d'identification des produits doivent étre apposés a
proximité des matiéres dangereuses.

Le chargement et le déchargement de ces matiéres se font en présence d'un personnel instruit sur la nature et les dangers
des matiéres, les conditions de réception et de chargement, les autorisations nécessaires, la réglementation relative au
transport des matiéres concernées et sur les interventions en cas d'incident survenant au cours des opérations de transfert
et de fransport.

Les voies et aires de stationnement desservant les postes de chargement ou de déchargement des matiéres seront
disposées de fagon a ce que I'évacuation des véhicules se fasse en marche avant avec un nombre de mancauvres limité.

l.'exploitant vérifie lors des opérations de chargement que le conducteur du véhicule a une formation suffisante et posséde
les autorisations et titres de transport prévus par les réglementations en vigueur. Sans préjudice de la responsabilité
propre du transporteur, l'exploitant s'assure que les emballages et les modalités d'eniévement et de transport sont adaptés
et conformes aux réglementations en vigueur.

Les transferts de matiéres dangereuses ou polluantes a lintérieur de I'établissement avec des réservoirs mobiles
s'effectuent suivant des parcours déterminés et font I'objet de consignes adaptées.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules contenant des liquides susceptibles de créer une pollution des
eaux ou des sols sont &étanches et congues de maniere a recueillir tout déversement accidente.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, fe développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire a leur minimum les
durees d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur duree de dysfonctlonnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptlble de conduire-& un dépassement des valeurs limites imposées, |'exploitant devra
prendre les dispositions neécessaires pour reduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installatlons
concernées,
Les consignes o exploltatlon de Pensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brllage & l'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brllés sont identifies en
qualité et quantite.
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelles ef pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder te voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurite publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envals
de poussiéres et de matiéres diverses .

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.}, ef convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation nentrainent pas de dépdt de poussiére cu de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas
de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des ecrans de végetation sont mis en place le cas &chéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits puivérulents sont confinds (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturet doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite. En aucun cas
elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne
peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie Ja pius proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagcon a favoriser au
maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de ia cheminge peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de Fart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans [a
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

tes poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans prejudice
des régles relatives a 'hygiéne ef a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de reiet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménagés {plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur
droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants 2
I'atmosphere. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére A étre aisément accessibles et permetire des interventions en foute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention -d'organismes exterleurs a Ia
demande de I'nspection des installations classées. :
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/cu l'arrét des |nstallatlons ainsi que les causes de ces
incidents et les remeédes apportés sont également consignés dans un registre. ’
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ARTICLE 3.2.2. ETUDE TECHNICO-ECONOMIQUE

Sous un délai de 3 mois dés notification du présent arrété, I'exploitant réalise une étude fechnico-économique visant a
s'assurer gue la captation des émissions atmosphériques diffuses au niveau des installations de broyage et des
extrudeuses est possible. En cas de nécessité de mise en place d'installations de captation, celles ci sonf mises en place
s0us un délai ne dépassant pas 4 mois aprés réalisation de I'étude.

Le volet « étude des risques sanitaires » sera réévalué en fonction des conclusions de I'étude technico-économique at de
I'éventuelle mise en place d'installations de captation.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET (en cas de nécessité de capter les rejets)

Si le flux horaire total de 'aldéhyde formique dépasse 0,1 kgrh, ta valeur limite d'émission de la concentration globale de
lensemble de ce composé est de 20 mg/m”®.

La {ou les) hauteur(s) des cheminées rejetant les émissions atmosphériques canalisées des installations de broyage et
des extrudeuses et la (ou les) vitesse(s) d'éjection associée(s) des gaz issus de cette (ces) cheminée(s) en marche
continue maximale respecte(nt) les dispositions des articles 52 a 57 de l'arrété du 2 février 1998,

' l.'exploitant transmet, a M. Le Préfet de I'Oise, sous un délai de 2 mois aprés captation des installations susvisées :

- le programme de surveillance des rejets atmosphériques susvisés (paramétres faisant i'objet du contrfle,
frequence des mesures) ;

- les éléments justifiant du respect des articles 27, 52 a 57 de |'arréte ministériel du 02/02/08 (relatif aux
prelévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour
la protection de I'environnement scumises a autorisation).

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préiévements d’'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas ligs & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont autorisés dans les quantités suivantes :

Al ~ 1o .
Mo e p ma

Lot

T memm A T L T e e e e
Rpsaal puniic Commung de FROIESY

Toutes dispositions dans la conception et I'expioitaticn des installations sont prises en vue de limiter la consommation
d'eau de I'établissement. En particuiier, la réfrigération en circuit ouvert ast interdite.

Un dispositif de mesure totafisateur est installé au niveau du réseau public.
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DU RESEAU D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Le raccordement au réseau d’alimentation en eau potable (reseau public) est equipé d'un dispositif de disconnexion agréé.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

A l'exception des cas accidentels od la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'étahlir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque moedification notable, et datés. s sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coilecte doit notamment faire apparaftre :

- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs cu tout
autre dispaositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associes,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interns ou
au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéits.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Vintérieur de I'établissement sont aériennes.

Le déshuileur est entretenu et vidangé au minimum deux fois par an et aprés chaque événement pluvieux important. Le
pigge a granulés, le dégrilleur et le dispositif de disconnexion installé sur le raccordement au réseau d’alimentation en eau
potabie font également Pobiet d'un entretien et d’'une surveiilance.

Les eaux de lavage des gaz d'extrusion sont éliminées comme déchets.

Les eaux usées des sanitaires sont traitées sur le site par 2 fosses septiques. Ces fosses sont chacune raccordées & un
réseau souterrain d'épandage. Elles sont vidées périodiquement par une société agréée. Ce sysiéme d'assainissement
est conforme et est entretenu conformément aux dispositions de l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions
technigues applicables aux systémes d'assainissement non collectif.

L’exploitant devra pourvoir présenter les documents justifiant des opérations précitées.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poilués ne contiennent pas de subsiances de nature & géner le bon fonctionnement des cuvrages de
traitement. ’

Hormis la dilution des effluents réalisée par le ruissellement des saux pluviales des zones extérieures de déchargement
de jus de fruit vers la station d’épuration de I'étabiissement, toute autre dilution des effluents est interdite. En aucun cas
elle ne doit constifuer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arré@. It est interdit
d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles résultant du
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rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

l.es rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.2, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitemant (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
manigre & réduire au minimum les durées d'indisponibilité cu a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (debit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pellution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.3. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les reseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les

caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N1

Nature des effluents
Exutoire du rejet
Traitement avant rejet

Eaux sanitaires
2 fosses septiques
réseau souterrain d'épandage

Paint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréte

N°2 {entre le bassin n°1 &t n°2)

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Une partie des eaux piuviales de toitures du batiment B-Soute + eaux
pluviales de ruisseilement

Bassin n°1 (bassin étanche) puis bassin n°2 {bassin d'infiltration) par
gravitation

déshuileur et piége a granulés en amont du bassin n°1 {traitant les
eauyx pluviales de ruisseflement)

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N°3

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Eaux pluviales de toitures du batiment C (partie réception) + eaux
pluviaies de toiture (du batiment C (extrusion} et une partie du
batiment B-Soute) ayant transitées par le bassin n°4.

bassin n°3 (bassin d'infitration)

dégrilleur (pour les eaux pluviales de foitures du batiment G (partie
réception))

ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.4.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de maniére & :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de I'utilisation de I'eau a proximité immédiate et & I'avat de celui-ci,

- ne pas génar la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.



p12f 22

Article 4.3.4.2. Aménagement (points de refet 2 et 3)

Les points de rejet 2 a 3 sont aménagés afin de permettre la réalisation de prélévement d'échantillons et de points de
mesure (température, concentration en polluant, ...}

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibies et permettre des interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande
de linapection des installations classées. Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Pclice des
gaux, doivent avoir libre aceés aux dispositifs de prélévement gui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.4.3. Section de mesure (points de rejet 2 et 3)

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, gualité des parois,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogeéne.

Les prélévements sont réalisés seion les méthodes de référence cités en annexe |.a de I'arrété ministériel du 02/02/68
relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a autorisation

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DES REJETS EFFECTUES AU NIVEAU DES
POINTS 2 ET 3

Les caracteristiques des eaux pluviales issues de déshuileurs n°2 et 3 sont au moins les suivantes :

- Temperature ; <30°C
- pH:compris entre 5,5 et 9 {ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaling)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg P

- les effluents ne dégagent pas d'odeur,

Paramétras Concentration de I'effluent (mg/l)
MES 35
DCO ) 125
DBO; 30
Indice hydrocarbures 10

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES DES EAUX DOMESTIQUES
Cf. article 4.3.3

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'expioitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

CHAPITRE 5.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagen & faciliter
leur traitement ou feur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de I'environnement
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lLes déchets d'emballage visés par les articles R 543-86 a R 543-72 du code de Fenvironnement sont valorisés par
réemplai, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
I'envircnnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel
du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R 543-131 du code de
i'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur &limination.

Les pneumatiques usages doivent &tre élimines conformémeant aux dispositions de l'arficle R 543-137 a R 543-151 du
code de l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des ftravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électronigues sont enievés et traités selon les dispositions des articles R 543-
196 a R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs cu exploitants d'installations d’élimination).

CHAPITRE 5.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déechets et résidus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
poifution des eaux superficielles et souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

l.es installations internes d'entreposage de dechets respectent les régles générales de sécurité et de prévention du
présent arrété.

La guantite de déchets entreposés sur le site ne devra pas dépasser, sauf cas de force majeure, un lot normal d'expédition
vers l'installation d'élimination.

Toutes précautions sont prises pour que :

- les dépots soient tenus en état constant de propreté ;

- les dépéts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage {odeurs) ;

- les dépdts ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou d'une pollution
des sols : a cet effet, I'entreposage de déchets est effectué sur des airs &tanches ou sur des capacités de
rétention aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. Les bennes de cette zone sont couvertes ;

- les mélanges de déchets ne puissent étre a l'origine de réactions non contrdlées conduisant en particulier &
I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs.

CHAPITRE 5.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir ies intéréts visés a I'article
L 5111 du code de l'environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont reguliérement
autorisées a cet effet.

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
{incinération a 'air libre, mise en dépbt a titre définitif) est interdite.

CHAPITRE 5.5 TRANSPORT

- Chaque lot de déchets dangereux expedié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des dechets dangereux mentionné a
I'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et R 541-79 du
code de l'environnement relalif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.
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L'importation ou I'exportation de déchets ne peut &fre réalisée gu'aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets.

CHAPITRE 5.6 DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes

. Tonnage
Code du ‘s : . - - Mode et lieu de .
déchet Désignation du déchet Qrigine du déchet conditionnement maximal
annuel
Emballages en

150101 papier/carton 120

Déchets industriels non
150102 danngle;;a‘l.:; (er:;t;?”i%zs en Stockage matiéres 130t

B k? cres p b I;q ) premiéres et recyclées
150102 'Y ?gs (eml atiages en Benne 90 ¢

Ea il)erlsls's pas lq;elss) Quest batiment broyage
mballages en bois
150103 (palettes bois) 250t
Déchets d'origine

crganigue contenant des
16 03 06 substances non broyage 3.5t

dangereuses (fines de

broyage)
130205 Huil ) —
. uiles moteur, hydraulique . .
13 02 06 et de vidange lubrification 11001
12 02 08*
. . Lavage des gaz A 3

16 16 01 Eaux de degazage dextrusion Bassin n°4 6 m

* : déchets dangereux tels que définis par le code de I'envircnnement

CHAPITRE 5.7 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 et R 543-
74 du code de Fenvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs a
I'élimination des déchets et & la récupération des materiaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

CHAPITRE 5.8 PROCEDURE DE GESTION DES DECHETS

L'exploitant organise, par une procedure écrite, la coilecte et I'élimination des différents déchets générés par
l'etablissement. Cette procédure, réguliérement mise a jour, est tenue a la disposition de linspection des installations
classées.

CHAPITRE 5.9 ENREGISTREMENT DES ENLEVEMENTS DE DECHETS

Pour chaque enlévement de déchets, les renseignements minimums suivants sont consignes sur un document de forme
adaptée (registre, fiche d'eniévement, ...) et archivé au mains trois ans par I'exploitant :

- cade du déchet selon ia nomenclature ;

- dénomination du déchet ;

- quantité enlevée ;

- date d'enlevement ;

- normn de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé ;
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- destination du déchet (éliminateur) ;
- nature de I'élimination effectuée.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif ‘a |a limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles fechniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans {'environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de ¥'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24
du code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE ET NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les émissions soncres de ['établissement sont conformes aux dispositions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif
a la limitation des bruits émis par les installations classées.

En particulier, elles n'engendrent pas une émergence supérieure a 5 dB(A) pour les pétiodes de 7 h a 22 h dans les zones
& émergence réglementee. Cette valeur de 5 dB(A) est ramenée a 3 dB{A} pour les péricdes allant de 22 h a 7 h ainsi que
le dimanche et les jours fériés.

Les niveaux sonores en limite de propriété de I'etablissement ne dépassent pas les valeurs suivantes ;

- 70 dB(A) pour la période allant de 7 h a 22 h sauf dimanches et jours fériés ;
- B0 dB(A) pour la période allant de 22 h & 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.

Les points de mesure sont les suivants :

- en limite de propriété :
= point 1: limite de propriété Nord-Est,
= point 2 : limite de propriété Nord-Ouest,
«  point 3 : limite de propriété Sud-Ouest (dalle n® 3),
= point 4 : limite de propriéte Ouest (dalle n® 2).

- en Zone a Emergence Reégiementée (ZER) : au jardin du pavilion situé 12 rue du 8 mai 1945,
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ARTICLE 6.2.2. VERIFICATION DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser & ses frais selon une périodicité quinquennale, par une personne ou un organisme qualifié, une
mesure des niveaux sonores de son établissement permettant d'apprécier le respect des valeurs limites réglementaires,
en période de foncticnnement représentative de 'activité des installations.

En cas de dépassement des valeurs limites fixées a l'article 6.2.1, l'exploitant transmet, dans les 4 mois suivant la
réalisation des mesures, & l'inspection des installations classées, un dossier visant a metire en évidence les mesures de

mise en conformité qu’il aura adoptées.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 3 la circulaire ministérielle n® 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT (ET A PROXIMITE)

Les personnes étrangéres & |'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations. De plus, en |'absence de
personnel d'exploitation, cet accés est interdit aux personnes non autorisées (cloture, fermeture 4 clé, ... }.

Seules les personnes autorisées par I'exploitant, selon une procédure préalablement définie, sont admises dans l'enceinte
de I'établissement.

L'exploitant fixe les régies de circulation et de stationnement, applicables & l'intérieur de {'établissement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagees de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de
secours puissent évoluer sans difficulté.

|.'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes presentes dans ['établissement.

Si des dispositifs de condamnation de certaines voies sont prevues, ceux-ci doivent pouvoir étre faciiement ouverts ou
détruits par les services de secours. ’

Des aires de stationnement de capacité suffisante sont aménagées pour les véhicules en attente, en dehors des zones
dangereuses.

Ces aires ainsi que les voies de circulation disposent d'un revétement étanche.

L'accés aux voies publiqgues se fait en concertation avec les services ou collectivités compétents. Un constat des lieux
contradictoire est établi et tenu a la disposition de 'inspection des installations classées. ’

Dans la limite de 'article L 131-8 du code de |a voirie routiére, la bénéficiaire prend en charge les frais occasionnés par les
aménagements rendus nécessaires du fait du trafic de poids lourds généré par ses activités ainsi que les dommages
résultant de ce trafic, travaux de renforcement, d'entretien ou de réparations qui résulteraient d'une évolution anormale
des conditions de stabilité et de sécurité de la rue du Petit Sorri au droit des accés a I'établissement.
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ARTICLE 7.1.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du persennel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre,

ARTICLE 7.1.3. ORGANES DE MANCEUVRE

Les organes de manceuvre impartants pour la mise en sécurité des installations et pour la maitrise d'un sinistre éventuel
sont repéres et implantés de fagon a rester manceuvrables en cas de sinistre. A défaut, ils font l'objet d'implantations
redondantes et judicieusement reéparties.

ARTICLE 7.1.4. ARRET D'URGENCE

Les installations susceptibles de présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes peuvent étre arrétées en
urgence et mises en sécurité en cas de nécessité.

ARTICLE 7.1.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES -~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont concues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise & la terre est effectude suivant les régles de 'art et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les defectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
ecrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.1.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité
de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de ta réglementation applicable au site.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux normes dont la réglementation fait référence.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence dont les normes susvisées font référence.

CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linferdiction de fumer (notamment au niveau des zones de stockage et lors de la manipulation de palettes qu
tout produit combustibie) ;

- linferdiction de tout brilage a I'air libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépdt ;

- l'obiigation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- . les procédures d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de linstallation {électricité, ventiiation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
setvices d'incendie et de secours.
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ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX OU D’UTILISATION D’EAU

I} est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

L'exploitant met en place une signalétique visant a indiquer les dangers au niveau des installations dont l'utilisation d'eau
pour 'extinction d'un incendie n'est pas conseillée,

ARTICLE 7.2.3. FORMATICN DU PERSONNEL

Outre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, Ja conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Les travaux d'extension, medification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée.

« permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les tfravaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis dintervention » ef éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre établis et visés
par 'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
signés par |'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &étre effectuée par I'exploitant
ol son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérisura.
ARTICLE 7.2.5. ALIMENTATION EN ENERGIE (ELECTRICITE, GAZ,...)

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que le site soit correctement alimenté en électricité et pour
éviter que les coupures et/ou retours de courant ne puissent étre a |'origine de sinistres.

L'emplacement et 'accés des coupures générales d'énergie {électricite, gaz,...) sont signales.

ARTICLE 7.2.6. SUBSTANCES A PHRASES DE RISQUE

Aucune substance ou préparations utilisées auxquelles sont attribuées, ou sur lesquelles doivent é&fre apposées, les
phrases de risque R 45, R 48, R 49, R 60 ou R 81, ne sont stockées sur le site.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.3.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus genéralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur &
800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant.aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible. : .

Sous un délai de 2 semaines dés notification du présent arrété, I'exploitant identifie chimiquement les substances
commerciales perkadox, huile h48. Cette identification est automatiquement fransmise a I'Inspection des Installations -
Classees.
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ARTICLE 7.3.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temperaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacite de rétention donf le volume est au mains égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de |a capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins
egale & :

- dans le cas de liguides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de [a capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 |a capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 l'action physique et chimique des
fluides et peut étre contrdiée & tout moment. 11 en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence,

Les dechets ef résidus preduits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pallution (prévention d’'un lessivage
par les eaux metéoriques, d'une pollution des saux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météorigques.

Les matieres dangereuses sont stockées dans des bacs de rétention répondant aux exigences précitées ci-dessus.
ARTICLE 7.3.4. RESERVOIRS

{'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvcir &tre contrdlée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Ces réservoirs sont équipés d'une mesure de niveau. Toutes dispositions sont prises pour empécher les débordements en
cours de remplissage.

ARTICLE 7.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, st
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.3.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a Fétude de dangers.

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont mainfenus en bon état, repérés st facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de Ia protection civile, dincendie et de secours et de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.4.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE / DISPOSITIFS DE PREVENTION-PROTECTION - . -

Le site est nofamment doté :

- de 2 RIA dans le batiment de broyage (batiment A}, 2 RIA dans le batiment d'extrusion (batiment C) et un
5°™ dans le batiment B. Les RIA sont alimentés par le réseau d’sau communal ;

- de 40 extincteurs (3 extincteurs & eau, 23 extincteurs a poudre et 14 extincteurs a neige carbonique) ;

- de 3 tonnes de mousse (émulseurs) conditionnas en fits de 25 I|tres

- d'un surpresseur et d'une 1 borne & incendie (debit unitaire 90 m /h) a proximité de l'auvent n°2 alimenté par
le réseau d’'eau potable municipal ;

- en dehors du site, et au Nord Est des limites de propriété du site se situent 2 autres poteaux d'incendie
(deblts unitaires 90 st 100 m’h) ainsi qu'un 4°™ 3 Fentrée de la zone industrielle (débit unitaire de 125
mehy ;

- dune réserve d'eau incendie de 1 800 m® (bassm n°3) constamment accessible (+ signalétiqgue aux
alentours). Un volume de 1 000 m® est assuré en permanence dans ce bassin d'incendie. En cas de
dépassement de ce volume, la capacité de confinement, telle que visée a larticle 7.4.5.3, devra &tre
redimensionné ;

- de 9 cannes d'aspiration au niveau du bassin n°3. Un dispositif équivalent pourra étre mis en place aprés
avis et accord des services de secours de Noyers St Martin ;

- d'un ensemble de détecteurs de fumeées.

ARTICLE 7.4.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.4.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.4.5.1. Plan d’intervention

Un pian d'intervention est réalisé en collaboration avec le centre de secours de Noyers Saint-Martin et soumis pour
approbation au Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours.

Des exercices annuels de mise en ceuvre du plan sont réalises.

Article 7.4.5.2. Organisation des secours

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, I'évacuation du personnel et l'appel
des secours extérieurs. Le personnel est entraing a l'application de ces consignes.

Les services de secours sont destinataires de ces consignes.

Article 7.4.5.3. Dispositifs de confinement

L'exploitant doit &tre en mesure de confiner la totalité des eaux d'extinction d'un éventuel incendie pour prévenir toute
pollution des sols, des égouts ou des cours d’eau.

“Le dispositif de confinement prévu & cet effet d0|t &tre maintenu étanche et en bon état et doit présenter une capacité de
rétention suffisante sans &tre inférieure 4 1 100 m® (bassin n°1).

La conduite & tenir en cas de nécessité de confinement des eaux est définie dans le cadre d'une procédure. Celie ci est
clairement affichée ot est connue des personnes devant mettre en place les opérations de confinement. Ces opérations
sont notamment la fermeture manuelle d'une vanne d'isolement permettant l'isolement du bassin n®1 du bassin n°2 .
(bassin d'infiltration). En temps normal, ies eaux pluviales du bassin n°1 sont dirigées gravitairement vers le bassin n°2. -
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TITRE 8 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les dispositions caonstructives suivantes sont mises en place au niveau :

- de l'auvent n® 1 : murs coupe-feu 2 h sur les facades Nord, Sud et Est ;
- de l'auvent n® 2 : murs coupe-feu sur les fagades Nord, Sud et Est ;
- de la citerne de gasoil : rétention dotée de murs coupe-feu de 2,3 m de haut.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant dé&finit st met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses emissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspaction des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi gue de fréquence
de {fransmission des donnees d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Si les résultats de 'étude technico-économique visé a larticle 3.2.2 montrent la nécessité de capter les émissions
atmosphérigues diffuses au niveau des installations de broyage et des extrudeuses, I'exploitant &tablit un pan de
surveillance de ces rejets atmosphériques selon une fréquence au minimum annuelle. S'il en est ainsi, 'expioitant
transmet & llnspection des Installations Classées ce plan en indiquant les points faisant I'objet de mesures, les
paramétres faisant 'objet d’analyses ainsi que les frégquences des prélévements.

Ces mesures sont effectuées sous la responsabilité de 'exploitant et a ses frais.

Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont indiquées en annexe l.a de 'arrété du 2
fevrier 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Le dispositif de mesure totalisateur installé au niveau de 'ouvrage de prélevements d'eaux visé a Farticle 4.1.1 du présent
arrété prefectoral est relevé mensuellement.

Les résuitats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets d'eaux pluviales. Des préiévements sont, au
minimum, réalisés annuellement en sortie du bassin n°t {(point de rejet n°2). Les paraméires d'analyses sont, en
particulier, ceux visés par I'article 4.3.8 du présent arrété. Des prélévements sont également réalisés au point de rejet n°3
selon une frégquence fixée par I'exploitant.
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Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont indiquées en annexe |.a de l'arrété du 2
favrier 1998 relatif aux préiévements et 4 [a consemmation d'eau ainsi qu'aux émissions de ioute nature des installations
classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et 4 ses frais.

L'exploitant s'assure reguliérement du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse, ainsi que
de la représentativité des valeurs mesurées.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS

Les résultats de surveillance des déchets sont présentés conformément aux dispositions de larrété du 29 juillet 2005
fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 4 du décret du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de
traitement des déchets.

Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et ies filieres d'&limination retenues.
L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS
ATMOSPHERIQUES (si les résultats de I'étude technico-économique visé a 'article 3.2.2 montrent la
nécessité de capter les émissions atmosphériques diffuses au niveau des installations de broyage et
des extrudeuses)

L'exploitant tient & disposition de !lnspection des Installations Classées les résultats relatifs aux émissions
atmosphériques canalisées. En cas de dépassements réguliers des valeurs limites réglementaires, l'exploitant devra
informer I'Inspection des Installations Classées de cet état et décrire les actions correctives prévues ou mises en place
afin de revenir & une situation normale.

16!’

La transmission des résultats des contrdles relatifs au niveau des rejets canalisés est effectué avant le avril de l'année

suivante si elle est faite par télédéclaration, et avant le 15 mars si elle est faite par écrit.

Cette déclaration est effectuée sur le site de telédéclaration du ministére chargé de 'environnement prévu a cet effet ou, a
défaut, par écrit et est adressée au service chargé du contrile de I'établissement. Cette déclaration est sans objet les
années ol ne sont pas effectués de contréles.

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES EAUX
RESIDUAIRES

Les résultats des contrdles relatifs aux points de rejets 2 et 3 et des rapports sont archivés sur site et sur un support prévu
a cet effet pendant une durée minimale de 5 ans. Ces documents sont tenus a la disposition de I'Inspection des
Installations Classées. Ces résultats sont transmis a lInspection des Installations Classées si des dépassements sont
constatés. Les résultats devront étre commentés et le courrier de transmission devra décrire les actions correctives
prévues ou mises en place afin de revenir a une situation normale.

ARTIGLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Le bilan annuet des déchets éliminés portant sur lannée précédente est effectué avant le 1% avril de l'année suivante si
elle est faite par telédéclaration, et avant le 15 mars si elle est faite par écrit.

Cette déclaration est effectuée sur le site de télédéciaration du ministére chargé de 'environnement prevu a cet effet ou, a
défaut, par ecrit et est adressee au service chargé du contrdle de P'établissement.
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Arrété du 29/05/00 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de {'gavironnement
soumises 3 déclaration sous la rubrigue n® 2925 ™ accumulateurs (ateliers de eharge d')

(30 A° 144 due 23 Jein 2000 b B0 du 11 septembra 20003

NOR : ATEPQO90222A
Yus

La ministre de Fameénagement du territeire el de 'environnament,

Vu la lot n° 76-863 du 19 juillet 1976 modifiee relative aux installations classées pour fa protection de l'environnement, et notamment son articte £0-1;

Vu la décret n® 77-1133 du 21 septernhre 1977 maodlfié piis pour Papplication de la loi n® 76-6632 du 19 juillet 1976 précités;

Yu I'avis du Consell supériedr das instailations classées,

Arréta :

Article ler

Les instafiations classées pour |a protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrigue n® 2925, accumulateurs (ateliers de charge de), la puissance maximum de
sourant continu utiisable pour cette opéralion étent supérieure & 1.0 kW sont scuntises aux dispositions de 'annexe I Les présentes dispesitions s'appliquent sans préjudica des
sutres iegislations.

Article 2

Les dispositlons de 'annexe 1 sont applicables :

- immadiatement aux installations déclarées postérieurement A la date de publication des annexes au présent arréte au builetin officiel du Ministére de '"Amenagement du Territoire
et de '"Envirennament,

- salon les délals mentionnés 3 'anpexe 11, aux instasllations déclaréas avant 1a data de publication das annexes au présent arrété au bulletin officiel du Ministére de I'Aménagemant
du Territotre et de "Environnemarit,

Article 3

Le préfal paut, pour yhe installation donnée, modifier par arrété les dispositions des annexes 1 et 11 dans les conditions prévies aux articlas 11 de fa ioi n? 76-653 du 19 julllet 1876
ret n® 77-1133 dy 21 septembre 31977 susvisés.,

Article 4
Lz diracteur de la prévention des pollutions et des risques est charge de I'execution du présent arrété qui sera publié au Journal afficiel de la République francaise
Fait 4 Paris, te 29 mai 2000

Pour la ministre et par gélégation :

Le diracteur de la prévention des poliutions et des risques,
tdldgué alx risgues majeurs,

P, VESSERON

Annexe 1

1. Dispositions générales
1.0. Définitions et champ d'application
%.0.1. Définitions

“Batterias de Lraction ouvertas, dites non dranches” ; accurmutateurs servant au déplacemant ou au levage d'engins électriques de manutention, dégageant das gaz (hydrogéne et
oxygeng) lors de Fopédration de recharge. L'électrolyte est sous farme fiqulde at ces batterigs sont ingtalides dans des coffres métalliques généralement étanches aux liguides.

“Aatteries de traction & soupape, & recombinalsen des gaz, dites éranches” : accurnulateurs sarvant au déplacement ol au levage d'enging lectriques de manutantion, mais ne
dédgageant pas de gax (hydrogéne et oxygene) lors de |'opération de racharge. De plus, |'élactrolyte (acide sulfurique) n'est pas sous farme Jibra {ex : acide galifid) et cas balteries
sont installées dans des colfres mélaliiques géndratement étanchas aux figuldes.,

“Batieries stalionnaires auvertes, dites non dianches” : accumuiateurs servank 3 Palimentation de secours (éckirage, informangue, téldcommunications) dégageant des gaz
(hydrogene at oxygéne} lors de P'opération de racharge, Ces batteries son{ flxes ef généralement istaliées sur des Stageres ou dans des armoires.

“Balterles stationnaires a soupape, 4 recombinaison de gaz, dites dtanches” : accumulateurs servant 3 ['alimentatlen de secours {€clairage, informatique, téidcommunicaitons) , mais
na dégageant pas de gaz (hydrogédne et oxygéne) lors de I'opération de recharge, Ces batteries sunt fixas et géndraiement installées sur des dlagéres ou dans des armaires.

1.0.2. Clsamp d'apalication

Les articles 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 2.2, 2.4.1, 2.4.2, 2.5, 2.7, 3.1, 3.4.,3.8, 4.2, 5.7, 7.5, 9.1 s'appilquent aux ateliers de charge des batteries industrielles ainsi qu'sux

Aol Sy Loy AT 203, A0 LS, Len Sk e dy

ateliers de charge de batterles de véhicules dlectriques Hors de 'opération de charge dite normaie),

b) Las arkicles 2,1, 2.6, 2.8, 2.9, 3.2, 4.1, 4.3, 4.4, 4.5, 4.6, 4.7, 4.8, 49, 5.1, 52, 5.3, 5.6, 5.8, 7.1, 2.2, 7.3, 7.4, 8.1, 8.2, 8.3, 9.2 ne s'appliquent qu'aux #teliers de charge da

Frnd S 280 Loy ke Tog B BT My By S, r 2ady 28, L8, 0.4, B4, 8.3, 2.2

batteries industrialies,

1.1. Confarmité de 'installation a s déclaration
L'Installation doit étre implantée, réalisée et sxploilde conformément gux plans et autres documents joints & fa déclaration, sous réserve du respecl des prescriptions ci-dessous,
1.2, Madifications

Toute medification apportée par le déclarant & installation, 4 son moda d'exploitalion ou & son voisinage, entratnant un changement notable des dléments du dossier da déclaration

http://www.ineris.fr/aida/?g=consult_doc/version_imprimable/2.250.190.28.8.2115/fa... 22/07/2011
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initiale, doit étre portée, avant sa réatisation, 1z connaigsance du préfel qui palt exigar une nouvalta déclaration, {réfrance @ articte 31 du décrat du 23 3 mbre 1977).

1.3, Justitication du respect des prescriptions de V'arrdté

La déclaration deit préclser les mesuras prises ou prévues par Fexploitant pour respecter les dispositions du présent arrété (référence : j T 21 septembre 1977).
1.4. Dossier installation classée

Lexploitant doik dgtablie af tenlr & jour un dossier comportant les documents suivants @

- e dossier de déclaration,

- las plans tenus & jour,

- le récépissé de déclaration et les prescriptions générales,
- les arrtés préfectoraux relatifs & Ninstailation concernés, pris en application de |3 1égisiation relative aux instailations classees pour la protection de Penvironnement, sl y en a.

Tl

- les documents prévus aux points 3,5, 3.6, 4.3, 4.7, 4.8, 5,1, 7.4 du present arréeg.
Cea dossiar doit &tre tenu & la dispositlon de l'inspection das installations classées,
1.5, Déclaration d'accident ou de pollution accidentella

L'axploftant d'une installation est tanu de déclarer dans fes meilleurs délais & Mnspection des installatlons classées ies accidents au incidents survenus du fait du fonctisnhnement de
catee Instatation gui sont de nature & porter attelnte aux Intéréts mentlonnés 3 Particle lerde la [0 du 19 {uittat 1076 (référence : article 38 du dégret du 21 septembre 1877).

1.6, Changement d'axploitant

Lorsque IMnstafistion change d'expioltant, ie nouval axpleitant od son représentant doit en faire la déclaration au préfet dans 1@ mais qut suit Iz prise en charge de l'expioitation, Cette
déclaration doit mentionner, s'fl s'agit d'une parstrine physique, les nom, peenoms et domicite du nouvel explokant et, &%l s'agit d'une parsoning marale, sa dénemination ou sa ralson
socfale, sa forme juridinue, adresse de san siége social ainst que i3 qualité du signataive da la déclaration (référence ; article 34 du décret du 21 septembre 1877).

1.7. Cessation d'activité

Lorsgu’une instaliation cesse l'activité au titre de laquelle elle était déclarde, son exploitant dait en informar e prafet su moins un mols avant 'arrét définitif. La notification de

Taxploitant indique les mesures de remise an état prévues ou realisées (référence : article 34-1 du décret du 21 septembre 1977).
1.8, Visite initiale st périodique
)
2. Implantation - aménagement
Le présent article s'applique au local 09 se situe Finstallation de charge dés lors qu'il peat survenir dans celui-Gi des poirds daccumulation d'hydrogéne.
1.4. Régles d'implantation
Lt installation doit §tre implantde & une distance d'au moins & m des #mites de propriewé,
2.2. intdgration dans ie paysage

L'exploltant prend les dispastiions nécessalres pour satisfaire a Pesthétique du site. L'ensemble du site doit atra mainianu an bon état de propreté (peinture, plantations,
SNGAZONNEMEnt.. ),

2.3, ipterdiction d'habitations au-dessus des installations

Nan concerné

2.4. Comportement au feu des bitiments

2.4.1. Les locaux abritant lMnstatlation doivent presenter les caractéristigues de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couvarture Incombustible,

- povtas intdrieures coupe-fau de dagrd 1/2 heure et munies d'un farme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

- porta donnant vers Pextérleur pare-flamme de degré 1/2 hewre,

- peur les autres matdriaux : classe MO (incombustibles) .

2.4.2, Les locaux doivend étre dnuipds en parbie hatte de dispositifs permettant {évacuation des fumées et gaz de combustion dégages en cas d'incendie Hantemeaux en toiture,
auvrants en facade ou lout autra dispasitif squivalent), Les commandes d'ouvertura manuells sont placées & proximité des accés. Le systeme de désenfumage doit dire adaptd aux
risgues particuliers de linstallation

2.5. Accessihilité

Le hatimant ot se situe I'installation doit éire accessible pour permettre Pintervantion des sarvices d'incendie et de secours. 1l ast dasservi, sur au moins une face, par ung voig-engin
ol par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est a une hauteur supérieura & 8 metres par ragport & cette voig,

Er cas da local farmé, une des fagades est dquipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs ¢quipds.
2.6, Ventilation
Sans préjudice des dispositions du cade du travail, les losaux doivent étre convenablement ventilés pour @viter tout risque d’atmosphére explosible ou nocive. Le déboucheé &

I'atmosphére de la ventilation doit &re placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le débit d'extraction est denné par les formules ¢-aprés suivant les différents cas
dvotuds & Particle 1.0 ;

http://www.ineris.fr/aida/?q=consult doc/version_imprimable/2.250.190.28.8.2115/fa... 22/07/2011
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*Pour les hatteries ditas guvartes at les ateliers de charge da batieries :

Q=0,05n1

*Pour les batteries dites & recombinaison !

0 =0,0025nt

ok

Q = gébit minimal de ventilation, en m/h

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanémant

I = courant d'élactrolyse, en A

2.7, Installations électriques

Les installations glectriques dotvent étre réalisées confarmément au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif & la réglemeantation du travail .

2.8. Mise 2 la tarre des équipements

Les dquipements métalligues {réservalrs, cuves, canalisations) doivant &tre mis & la terre canformément aux réglements et aux normes applicabies, compta teny netammant de la
naturg explosive pu inflammahle des produits,

2.9. Rétantion des aires et locaux de travail

te sol des alres et des logaux da storkage ou de manipulation des produits dangereux pour Fhamma ou susceptibles fe aréar une potiution da l'eau ou du 30l dok étre élanche,
Incombustible et équipd de fagon 4 pouvelr recuslllir ou trafter, conform&meant au paint 5.7 et ay Otre 7, les saux de lavage at las produits répandus accidentellement ; pour ¢ela un
selrl surdtevd par rapport at ravesu du $ol ou tout dispositif éguivalent les sépare de Pextérdeur ou d'awdres aires oy loaaux. Les prodults recualllls sont de préférence récupdrés et
regyclés, en cas d'lmpossibiltté traitds conform&ment au point 5,7 et ay titre 7.

2.10. Cuvettes de rétention

)

3. Exploitation - antretien
3.1. Surveillance da Mexploitation

L'exploltation doit se falre sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommameant désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduita de Unstaliation et
deg dangers et Inconvénlents das prodults utillsés ou stockds dans Pinstaliation.

3.3, Contriila da Paccds

Les personnes slrangares & I'stabiisserment ne doivent pas avoir un accds Hbre aux instaffations.
3.3. Connaissance des produits - Etiquatage

=3

3.4. Propreté

Les locaux doivent 8tre maintanus propras et réquiilrement nettoyds notamment de manidre 4 dviter les amas de matidres dangereuses ou polluentes et de poussidres. Le matériei
de nettoyage doit etre adapté aux nsques présentds par las produits et poussidres.

3.5. Ragistre entrée/scitie
)
3.6. Vérification périodigue des instailations dlectriques

Toutas les installations élactriques doivent 8tre entretenues en ban €at et doivent Atre contréldes, aprés teur installation ou leur medification par une personne ompetente. La
periadicite, 'objet et I'étendue des vérificatians des installations électriques ainsi que le conteny des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par 'arrété du 20 décembie
1988 relatif 4 la réglemeantation du travail.

4. Risques
4.1. Protection individuelie

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de grotection individuelle, adaptss aux rsques prasantés par linstallation gt permettant l'intervention en cas de
sinistre, deivent étre conservés 3 proximité du dépdt eb du Heu d'utilisation, Ces matérigls doivent &tre entretenus en bon état et vérifigs périodiguement, Le personnet doit &ire
formeé & l'emploi de ces matériels.

4.2. Moyens da saecours contre !'incendia

Linstaliaton doit 8tre dotde de moyens de sercurs cantre Pincendie appropriés aux risgues et conformas aux normes an viguaur, notammeant :

- d'un au de plusisurs appareis d'incendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés dont un implantd 3 200 métres au plus du risgue, ou des points d'sau, basging, diermes, ete., d'ung
capacité en rapport avec le risque a défendre;

- d'axtincteurs répartls & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les haux présentant des risques spéafigues, 3 proximité des dégagemernts, bian visibles at facilement
aceessiblgs. Les agents d'extinction deivent 8tre approprigs aux risques a combattre et compatibles avec fes produits stockés;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendit #t de secours;

- de plans des locaux facilitant Vintervention des services d'incandie et de secours.
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Ces matériels doivent dire mamntenus en bon état et vérifigs au maoins ure fois par an.
4.3, Localisation des risques

Lrexploitant recanse, sous sa responsabilité et avec I'aide gventuelle d organismes spécialises, les parties de l'nstaliation présertant un risque spacifique pouvant avolr des
conséquences directes pu indirgctes sur 'envirpnnement, la sécyrité publigue ou le matntien en sécurité de |'Instadiation. éectrique

Les parties d'installation présantant un risgue spdeifique tel quiidentifie cl-dessus, sont équipées de détectaurs dhydrogéne,
4.4, Matésriel Slackrigue de séouritd

Dans les parties de Mnstallstion visées au point 4,3 gt se rafdrant aux atmosphares explosibles, les installations dleciriques doivent dre réduites & ce qui est striciement nécessaire
aux besnins da Faxploitation. Elles doivent étre constitudes de matdriels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de installation o0 les atmesphéres
axplosivas peuvent apparaitre de maniére épisodigus svec une faible frdquence et une courte duree, les installations électriques peuvent dtre cunstitudes de matériel dlectrique de
vonne qualitd mdustriells qul, an service normal, n'angendrent nl arc i &tincela, ni surface chaude suticeptible de provoquer une explosion. Les canalisations ne doivant pas dtre une
cause possible dinflammation et dalvent &tre convenablement protégdes contre les chocs , contre la propagation des flammes et contre l'action des prodults présemis dans la partie
de installatton en cause.

4.5, Interdiction des faux

Pang fas partles de l'installation, visdes au point 4,3, présentant dey risques d'incandie su drxplosion, il est interdlt d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la
réalisation de travaux ayant falt I'obiet d'un "permis de fey®, Cette Interdiction dolt &ire affichées en caractéres apparents.

4.6, “Parmis da travail” et/ou "permis de feu® dans ies parties de l'instaliztion visdas ai point 4.3

Dans les parties de l'installation vigées au point 4.3, tous les travaux de reparation ou d'amsnagement conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flammie ou d'une
source chaude, purge des circuits..) ne peuvent dtre affectuds qu'aprés déllvrance d'un "perrnls de travall® et éventuellement d'un “parmis de feu” b en respectant les réglas d'une
consigne paitleuligre.

Le "permis de travail" at dventualicmant le "parmis de fau” et 1a consigne particuliére doivent étre élabils et visés par I'expioitant ou par la persorne qu'll aura nommément désignée,
LorsqLie Jes travaux sont effectués par une entreprise extérieure, la "parmis de travall™ et éventiellement le "permis de feu® et la consigne particulidra relotive & la sécurité de
I'Instatlation, doivent &tre cosignes par I'exploitant el 'antreprise extérieurs ou les personnes qu'iis auront nommeément désignées.

Apras fa fin des trevaux et avant la reprise de Factivitd, une vénfleation des astadetions dult 8tre afectuée par axploltant ou son représantant.
4.7. Consignes de sécuritd

Sans préjudice des digpositions du code du fravail, des consignas précisant les modalitds d'apglication des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues a jour et
afficiées dans les Heux fréquentés par le personnel. Ces conslgnes dolvent notamment indiquer

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, dans lgs parties de linstallation visges au peint 4.3,

- I'obligation du "permis de travaid” pour jes partles de l'installation visées au point 4,3.

- les procédures d'arrét d'urgence et da mise n sdourité de Fipstallation (Mectricitd, raseauy da fluides).

- les moyans d'extinction a utiliser &n cas d'incendie,

- la procédure d'alerts avec les numéros de téléphone du responsabils d'intervention de Pétablissement, des services d'incendie el de secours, el

4.8. Consignes d'axploitation

Les opdrations compertant des manipulstions dangerauses st la conduite des installations (démarrage et aret, fonctionnement aormal, entretien...) dolvent faire l'otijet de consignes
dexploitation dcrites, Ces consignes prdvolent notamment:
- les modes opdratoires,

; - la fréquencs de contréle des dispositifs de séourité el de traiteynant des pollutions et nuisances générées,

i - les instructions de maintenance et de nettoyage.

: - le maintizn de la guantité de matidres ndcessaire au fonclionsement de Finstallation.

4,9, Seuil de congantration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'installation dguipdes de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite an hydrogéne admise dans le local sera pris & 25% de la L.LE. {imite inféreure
d'explosivitd), solt 1% d'hydrogéne dans l'air, Le ddnassement de ce seull devra Interrampre automatiquemeant 'opération de charge et déclenchier une alarme.

pour fes patiies de installation identifides au peint 4,3 non éguipdes de détecteur d'hydragéne, 'interruption des systémes d'extraction d'air ( hors interruption prévue en
fonctionnermant normal de Tinstallation) devra intgrrompre automatiquemant, également, Fapdration de charge et déclencher une alarme.

5. Eau
5.1. Prélavements

tes instaliations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent &tre munies de dispositifs de mesure twialisateurs de la quantité d'eau prélevée. Le résultat de ces mesures doit
atra enragistré ei tenu a fa disposition de Pinspecteur des installations classées.

te raccordement & une nappe d'eau ou au rdseau public de distribulion d'sau potable doit &tre muni d'un dispositif anti-retour.

L'usage du réseau d'eau incendie st strictement réservé aux sinistres et aux axercices de secours, ot aux opérations d'entretien o de maintien hors gl de oe rdseau,
5.2. Consemmation

Toutes dispositions doivent &tre prises pour miter la consorsrmation «'eau.

Les circuits de refroidissament suverts sont interdits au-deld d'un débit de 10 m3f.

5.3. Réseau de collects
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Le régeal de collecte dolt dtre de type séparalif permettant d'isoler les eaux résiduaires polludes des eaux pluviales non susceptibles d'étre poliudes.

Les points da rejet des eaux résiduaires daoivent étra an nombre aussi védult que possible et amenragés pour permettre un prelévemnent aisé d'echantillons et I'installation d'un
dispositi§ e mesure du débit.

5.4, Mesure des volumes rgjetds

*)

5.5. Valeurs limites de rejet

(3

5.6. Interdiction des rejets en nappe

L& rejat direct ou indirect méme aprés eépuration d'eaux résiduaires dans une nappe soutarraine est imerdit.
5.7. Prévention das poflutions accidenteiles

Nes dispositions doivent &lre prises pour qu'il ne puisse pas v avoir, en cas d'accident (ruptura de rdciplong, ate.), déversement da matléres dangereuses dans les égouts publics ou
ke milieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se falre dang les conditions prévues au fitre 7 cl-aprés,

5.8. Epandage

L'épandaye des eaux résiduaines, des boves & des déchats ast intardit,
5.9, Mesure périadique de la pollution rejetée

*)

6, Air - odeurs
§.1. Captage of épuratinn das rejats 3 'atmosnhére

)

#.2. Valeurs limites et conditions de rejet

*)

6.3, Mesure pgérivdique de la potlution vejetée
{“}

7. Déchets
¥.1. Récupération - racyclage

Toules dispesitions doivent 8tre prises pour limiter les quantitds da déchets produits, notammant en affactuant toutes les opérations de valonsation possibles, Les diverses catégories
de déchets daivent éire collectées séparément puis valorigsées ou eliminées dans des instalfations approprides,

7.3, Stockage des déchats

Les déchets produits par l'installation doivent &tra stockds dans des conditions prévenant les risquas de poliution {prévention des anvols, des infiltrations dans le s, des odaurs).
La muantité de déchets stockés sur le site ne dolt pas dépasser ia capacité mensuefle produite ou un lot normal d'expédition vers Mnstallation d'élimmation.

7.3, échets banals

Les déchets banals (bois, papier, verrs, Lexlile, plastique, caouichoue, ete.) at non souillds par des procuits toxiques ou polluants peuvent étre récuperds, valorisés ou dliminés dans
les mémes conditlons que les ordures ménagires.

Les seuls modes d'dlimination autorisés pour les déchels d'embaliage sont Ja valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou da
Yénergie, Cetta disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage gui en produisent un volume hebdomadaire infériear a 1.100 litres et qut les remettent au
service de collecte at de raiternent des communes. (décret n® 94-609 du 13 julllet 1994),

7.4. Dachets industrials spéciaux

Les ridchats industriels spdeiaux &l notamment les accumulateurs 3 #lectrolyle usagds doivent ftre &imines dans des nstallations auterisdes & racevolr ces déchats. L'exploftant dok
Btre en mesure d'en justifier Félimination; les documents justificatifs doivent &tre conservés 3 ans.

7.5, Brillage
Lig briilage des déchets & |'air libre ast miterdit.

8. Bruit et vibrations
&.1. Valeurs limites de bruit

Au sans du présent arrdté, on appelle :

- émergence | la différance entre les niveaux de pression continus dquivalents pondsgrés A du bruit ambiant {installation en fonctionnement) et du bruit rdsidue! (en absence du bruit
genéré par linstallation);

- 7ones @ émargence réglemantde
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térieur des immaubies habités ou occupéds par daes tiers, existant & |a date de 1a déclaration, &t leurs partes extérleuras éventoeltes es plus proches (cour, jardin
ierrasse),

- les zones canstructlbles déflnies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de la déclaratian,

- intérieur des immelies habitds ou vccupés par des tiers gul ot té implantés apres ta date de 13 dédaration dang les zones constructibles définies ci-dessus, et
laurs parties extériguras dventuelies ies plus proches {cour, Jardin, terrasse), 3 Mexclusion de celles des immeubles implaniés dans les zones destindes 4 recevelr das
activités artisanales ou industrielles.

Pour les instatiztions existantes {ddclavdes avant le ter juillet 1997), & date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus des zones a emergence raglementde, par (a
date du présent arréte,

Linstallation est construite, équipée st exploitée de fagon telle gue son foncticnnement ne pulsse &tre & origtne de bruits transmis par voie agrienne ou solidienne susceptibles de
compromattie i3 sanié ou la securité du voisingge ou de constlitusr une nulgance pour calul-h

Las émissions sonores émisas par Vinstatiation ne doivent pas 8ire & l'origine, dans les zones A émermence véglernantde, d'une émergence supérieurs aux valeurs admissibies définles
dans le tableau suivant :

slvaan de bral ambiant existant dans les zones 3 émergence Emargence admissible pour la période simargence admigsible paur la périade allant de

rdglamentée {inciuant iz bruit de 'installation) allant de 7 h & 22 h, sauf dimanches st 23201 A 7 h, ainsi que les dimanches et jowsrs
jours férigs farids

supériaur 3 35 et infériewr ou égat & 45 dB(A} & dB(A) 4 dB{A}

supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, | niveau de bruit en limite de propriété de l'installation re devra pas dépasser, lorsqualle ast en fonctionnement, 70 ¢B(A) pour la période de jour et 60 dB{A) pour la
périada de nuit, sauf sl le bruit résiduel pour la périnde considérde est supdriaur a cetle iimite,

Dans e cas ol le brukt particulier de I'établissemant est & tanallté marguée au sens du point 1.8 de I'snnexe de Farrété du 23 janvier 1997 relatif’ & la iimitation des bruits amis dans
"gnvironnemeant par las mstallations classées pour la protection de 'environngrmant, de maniére dtadlle ou cyclique, sa durde d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de fa durée

de fonctlonnemant de 'établissement dang chactune des périndes diurne ou nocturne définles dang le tableay ci-dessus.

Lorseue nlusieurs installations classées, spumises & déclaration ay titre de rubriques différentes, sont situges au sain d'un méme élablissement, le niveau de bruit global émis par ces
installations devra respecter les valeurs limites ci-dassus.

$8.2. Véhicules - engins de chantiar

Lay véhiculas de transport, jes matériels de manutention et les engins de chantier utilisds & Tintérieur de l'instaliation doivent dtre conformes aux dispositions en vigueur en matiére
de Imitation de lsurs 2missions sonoras. En particufier, les engins de chantier dolvent élre conformes & un type homologug,

LU'usage de tous appareils de cammunication par voia acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, et ), génant pour lg voisinage, st interdit, sauf st lear amplof est exceptionnel
gt réservé A la préventlon et au siunalement d'incidents graves ou d'accidents.

8.3, Vibrations

Las régles lechnigues annexdes a la circulaire n® 86-23 du 273 juillet 1986 sont applicables.

2.4, Mesure de broit

*3

9. Remise en &tat en fin d'axploitation
%.1. Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

£n fin d'explultation, tous les produits dangereux aingl que Lous les déchets doivent &tre valorisds ou dvacuds vars des installations diment autorisées.

£+) Un moddle & dté constitud pour Iz rédaction des arr8és de prescriptions générales applicables aux installations soumlses 3 déclaration. Certaines dispositions de o8 modele, qui
ne se justifient pas pour les installations vigdes par la rubrigue n® 2925, ant &4 supprimégs. Néanmains, la numérotation a &té conservée pour permettre une homogenéite antre les
arrétés de prescriptions générates de toutes les rubriques de fa nomanclature.

9.2. Traitament des cuves

Les cuves ayvant contenu des produits susceptibles de pollugr les eaux doivent dtre vidées, nettoydes, dégazées of ke cas échéant décontamingéas, Elles sont si possible enlevées,
singn et dans le cas spécifique des cuves enterrdes, elles doivent &tre rendues inutilisables par remplissage avec un matériau sofide inerte.

Annexe II
Dispesitions applicables sux installations existantes

Les dispositions sont applicables aux instaltations sastantes seion le calendrier suivent .

au ler joitlet 3001 au ler juillet 2002
1, Dispositions aénérales 2. Impiantation aménagement
3. Exploitation-entretien 5.1, Préléverment d'eay
5.6. Rejet en nappe 5.2. Consommation d'eau
5.7. Préventlon des pellutions accidentelles %.3..Réseau de collecte
5.8, Epandaue
7. Déchets
d._Brult et vibratlons
9. Remise en
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Arrété du 15/04/10 refatif aux prescriptions généraias applicabies aux stockages de polymeéres (matiéres
plastiques, cacutchoucs, éastoméres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du régime de
I'enregistrement au titre de |a rubrique n® 2652 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement

(JO n® 109 du 12 mai 2010)

NOR : DEVPIOD199BA
Vus

Le ministre d'Etat, ministre de I'écolngie, de 'énergia, du développement durable et de la mer, en charge des technologies vertes et des
négociations sur le climat,

Vu le réglement (CB) n® 1272/2008 du Parlement euronéen et du Consell du 16 décembre 2008 relatif a la ¢lassification, a I'étiguetage et a
l'emballage des substances et des mélanges, modifiant et abrogeant les directives £7/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant e réglement (CE) n?
1G07/2006

Vu lg code de environnerneant, et notamment son livre V ;

Vu le décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareails et aux systémas de protection destinds & étre utilises en atrmosphere

explosible ;

Vu larrété du 21 novembre 2002 modifié relatif & la réaction au feu des produits de construction et d'aménagement ;

YV Parrdté du 14 février 2003 relatif 3 la performance das toituras et couvertures de toiture expesées & un incendie axtérieur ;
Vu lMarvétd du 22 mars 2004 relatif 3 la résistance au feu des produits, éléments de construction et d'ouvrages ;

Vu 'arréts du 29 septembre 2005 relatif & M'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétiyue, de l'intensité des
effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation ;

Vi L'arréié du 15 fanvier 2008 relatif 4 ta protection contre la foudre de certaines installations classées ;

vy 'instruction technique 246 du ministre chargs de 'intérieur relative au désenfumage dans les établissements recevant du public ;

Vi e Guide pratigue pour Je dimensionnament des basoins en eau de Institut national d'études de la sécurité civile, 1a Fédération frangaise das
socidtés d'assurances ef le Centre national de prévention et de protection, édition septembre 2001 (document technigue D 9) ;

Vu 'avis des organisations professionnelles intéressées ;

Vo 'avis du Consell supédrieur des installations classéas du 6 avril 2010,

Arréte :

Articke ler de I'arrdié du 15 avril 2010

Les stocksges de polyméres {matidres plastiques, caoutchoucs, dlastoméres, résines et adhésifs synthétiques) soumis & enregistramaent sous |a
rubrique n° 2662 sont soumis aux dispositions des annexes 14 III du présent arrété, Les présentes dispositions s'appliguent sans préjudice des
autres législations et des autres dispositions au titre de la @gistation des installations classées, notamment s'agissant de la récupération des
proaduits usagés.

Article 2 de I'arrété du 15 aveil 2616

Les dispositions des annexes I et 111 sont applicables fe lendemain de leur publication aux installations enregistrées postérieurement a ia date de
publization du présent arrété au Journal officiel. Les prescriptions auxguelles les instatlations existantes sent déja soumises demeurent
applicables.

Toutefois, certaines dispositions sont également applicables aux installations existantes dans les conditions définies & 'apnexe 11

Dans le cas d'une extension d'une installation existante ndcessitant un nouvel enregistremant en application de l'article B, 512-46-23 du code de
'environnement, I'intégralité des points des annaxes [ et [I ne s'appliguent néanmains gu'a 'extension elle-méme, la partie existante restant

soumise aux dispositions antérieures.

Articie 3 de 1'arrété du 15 avril 2010
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Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de prescriptions particuliéres les compiétant ou les renforgant dont peut étre
assorti 'arrété o'enregistrament dans les conditions fixées par les articles L, 512-7-3 et L, 512-7-5 du code de l'anvircnnement,

Article 4 de I'arrété di 15 avril 201D

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de 'exécution du présent arrdté, qui sera publié au Journal officiel de la Républigue
francaise.

Faiz & Paris, le 15 avril 2010,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général de la prévention des risgues,
L. Michel
Annexe I : Prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement
soumises 3 enregistrement sous la rubrique n® 2662
1. Dispesitions générales
Définitions
Au sens oy présent arrétd, on entand par :

Stockage : ensemble d'un ou plusiaurs flots de stockage.

Stochage souver! | ast consldérd comme stockage couvert au titre du présent arrété, et soumls aux prescriptions des articles 2.2.6 4 2.2.13,
tout stockage abritd par une construction présentant des proprigtés de résistance au feu au moins R 15, dotée d'una toiture et fermée sur au

moing 70 % da son périmétra.
Cellisle : partie d'un stockage couvert compartimenia, cbiet des dispositions des poinis 2.2.7.

Espace protdégé : espace dans lequel les personnes sont 4 Vabrl des effets du sinistre. I est constitué seit par un escalier encloisonne, soit par
une circulation encleisonnée. Les cellules adjacentes constituent également des espaces protégés.

Bandas de protection : bandes disposdes sur les revBtements d'étanchéité le long des murs séparatifs entre cellules, destinées a prévenir la
propagation d'un sinistre d'une cellule & 'autre par la toiture.

Supgort de couvertura : tous les éémaents reposant sur la structure concourant au couvert du batiment.
1.1, Conformité de Pinstallation au dossier d'enregistrameant
Linstailation est implantde, réalisée et exploitée conformament aux plans ot autres documents joirts au dossier d'enregistrement,

L'axploitant énumére et justifie en tant que de besoin toulbas les dispositions prises pour la conception, la construction et Paxploitation des
installations afin de respecter les prescriptions du présent arrdté,

1.2, Dosster instaffation classée

L'exploitant établit et tient 3 jour un dossier compartant les documents sulvants :

- une copie de la demande d'enregistrement et du dossier qui 'accompagne ;

- le dossier d'enregistrament tenu a jour et daté en fonction des modifications apportées a l'installation ;
- l'arrété d'enregistrernent délivré par le préfet ainsi que tout arrdtéd prefectoral relatif & 'Instaftation ;

- las différents documents prévus par e present arrété,

Ce dossier est tenu & le disposition de linspection des installations classées.
1.3. Entrainement des poussidres ou da boue

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Texploitant adepte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envels de poussiéres et
matieres diverses @

- les voles de circulation et aires de stationnermnent des véhicules sont aménagées {formes de pente, revétement, etc.) ef convenablement
nettoyéess |

- las véhicules sortant de linstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voles de circulation. Pour cela des dispositions
telles que le lavage des roues des véhicules sant prévues en cas de bescin ;

- les surfaces ou cela est possible sont laissées an végétation.
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1.4. Intégration dans o paysage
L'ensembile des installations ast maintenu propre et entretenu en permanance.

Les abords de 'installation, placés sous le contrdle de Fexploitant, sont aménages et maintenus en bon état de propretd. Des écrans de
vagatation sont mis en place, si cela a3t possible,

Pour I'entratien des surfaces extérieures de son site (parkings, espaces verts, voies de circulation, etc.), fexploitant met en uvre des bonnes
pratigues, natamment en ce qui concerne le désharbage,

2. Risques
2.1, Implantation

Les limites des stockages sont implantées & une distance minimale des fimites du site calculée de fagon que les effets létaux au sens de Parrdeé
du 29 septembre 2005 susvisé soient contenus dans Penceinte de |'établissement en cas d'incendie en prenant en compte fa configuration la plus
défavorable par rapport aux matidqres combustibles potentiellernent stockées en utilisant la méthode de caleul FLUMILOG (référencée dans le
document de I'INERIS " Description de la méthode de calcul des effets thermiques produits par un feu d'entrepdt ", partie A, réf. | DRA-09~
90977-14553A).

Cette distance est au moins égale & 20 métras,

Linstallation ne cornprend pas, ne surmante pas ni n'est surmontde de facaux habités ou oocupds par des tiers, Le stockage en sous-sol, c'est--
dire en dessous du niveau dit de référence, est interdit,

La niveau de référence est celul de la volrie interne au site située au pled du btiment et desservant fa construction utilisable par les engins des
sarvices d'incendie el de secours. 8'l v a deux accés par des voies sltuées & des niveaux differents, le niveau de référence est déterminé par la
voie la plus basse.

Le stockage est également intardit en mezzanine.

2.2, Construction, accessibilité
2.2.1. Accessibilité au site

L'instaliation dispose e permanence d'un accés au moins pour parmetire 'intervention des services d'incendie et de secours.

On entend par acces & l'installation une auverture reliant ta voie de desserte ou publique et Fintérieur du site suffisamment dimensionnée pour
permettre 'entrée des engins de secnurs et leur mise en weuvre, Cat accés doit pouvair étre cuvert immédiatement sur demande des services
d'incendie et de secours.

Las véhicules dont la présence est lige & 'exploitation de finstallation stationnent sans occasionner de géne pour Maccessibilitd das engins des
services d'incendle et de secours depuis les voles de circulation externes a Finstallation, méme en dehors des heures d'exploftation et
d'ouverture de linstallation.

La vole d'accés des services de secours est maintenue dégagée de tout stationnement. Elle comporte une matérialisation au sl faisant
apparaitre la mention " accés pompiers ", Ce dispositf peut &tre renforcé par une signalisation verticale de type " stalionnement interdit .

L'exploitant tient & disposition des services d'incendie et de secours des consignes précises pour Maceds des secours avec des pracédures pour
accéder 4 tous les lisux.

2.2.2. Accessibilite des engins  proximité de Finstaliation

Une vole " engins ™ au moins, dans Penceinte de I'établissement, est maintenue dégagéde pour ia clreulation et le creisement sur le périmeétre de
installation et est positionnée de fagon & ne pas étre obstruée par l'effondrement de cette installation et par les eaux d'extinction.

Cette voie " engins " respecte les caractéristiques suivanies

- la largeur utile est au minimum da & matres, la hauteur bre au minimum de 4,5 métres et la pente infdrieure & 15 % ;

- dans les virages de rayon intérigur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu at une surlargeur de S =
15/R métres ast ajoutde ;

-la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 320 kKN avec un raximum de 130 kN par essieu, ceux-¢i étant distants de 3,6
métres au minimum ;

- chague point du périmétre de 'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie ;

- aucun obstacle n'est disposé entre les accés & l'installation ou aux voies échelles définies aux 2.2.4 et 2.2.5 et la voie engin,

En cas d'impossibilité de mise en place d'une vole engin permettant la circulation sur Pintégralité du périmétre de Mnstaliation et si tout ou
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partie de la voie est an impasse, | quarante derniers meétres de {a partie de |a voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 metres
et une aire de retournement comprise dans un carcle de 20 metres de diameétre est prévue d son axtrémité,

2.2.3. Mise an station des échelles

Chaque cellule a au moins une fagade accessible desservie par une voie permettant la circulation et la rise an station des échelles et bras
Slavateurs articulés. Cette vale dchelle est diractement accessible depuls la voie engin définie au 2.2.2.

Depuis cette voie, une échelle aédrienne mise en skation permet d'accéder & au moins toute ia hauteur du batiment et de défendre chaque mur
séparatif coupe-feu. La voie respecte par ailleurs les caractéristiques suivantes :

- la largeur utile est au minimum de 4 matres, la ongueur de Falre de stationnemeant au minimum de

15 matras, fa pente au maximum de 10 % ;

- dans les viragas de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu et una surlargeur de 5 =
15/R matres est ajoutée ;

- aucun obstacie aérien ne géne la manceuvrs e ces échalles a la verticale de i'ensemble de la voie ;

- la distance par rapport & la fagade est d't métre minimum et 8§ métres maximum paur un statlonnement parzlléle au batiment et inferieura a 1
meétre pour un stationnement perpendiculaire ayu batiment ;

- la voie résiste 3 [a force portante calculde pour un véhicuie de 320 ki avac un maximum de 130 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6
métres au minimum, et présente une rasistance minimale au poingonnement de 88 N/cmz,

Par ailleurs, pour toute instaliation de plusieurs niveaux possédant au moeins un plancher situe & une hauteur supérieure & 8 métres par rapport
au niveau d'acceés des secours, sur au moins deux facades, cette voig " échelle " permet d'accdder & des ouvertures,

Ces ouvertures permettent au moing deux acces par étage pour chacune des facades disposant de voie €chelle et présentent une hauteur
riinimale d'1,8 métre et une largeur minimale de 0,9 métre, Les panneaux d'obturation ou les chéssls composant ces accés s'ouvrent et
demeurent toujours accessibles de Mextérieur et de 'intérieur. Is sont aisément repérables de Vextérieur par les services de sacours.

Les dispositions du présent point ne sont pas exigées si la cellule a une surface de moins de 2 Q00 matres carrés respactant les dispositions
suivantes @

- au meins un de ses mhirs séparatifs se situs & moins de 23 métres d'une fagade accessible ;

- ta cellule comporte un dispositif autormatique d'extinction,

.24, Etablissernent du dispositif hydraulique depuis les engins

& partir de chague voie * engins " ou " échelle " est prévu un aceds aux issues du batiment ou 3 Mnstallation par un chernin stabilisd d'1,8 métre
de iarge au mlnirpum.

Les quais de déchargement sonk équipés d'une rampe dévidoir d'L,8 métre de large et de pente inférieure ou égale 3 10 %, parmettant i'accés a
chague cellule sauf ¢'ll existe des accés de plain-pied.

2.2.5, Accés au dépdt des secours

Les accds du dépdt permattent 'intervention rapide des secours, Leur nombre minimal permet que tout point du dépdt ne soit pas distant de
plus de 50 métres effectife da I'un d'eux et 25 métres dans les parties de 'entrepdt formant cul-de-sac. Deux issues au meins vers I'exterieur du
dépdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues dans chague celiule de stockage d'une surface supdrieure 3 1 000
métres carrés,

Dispositions relatives aux dépéts couverts
2.2.5. Structure des bitiments

L'exploitant réalise yne étude technigue démontrant que les dispositions constructives visent a ce que la ruine d'un élément (murs, toiture,
noteaux, poutres) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les celluies de stockage
avoisinantes, ni de leurs dispositifs de compartimantage, ni l'effondrement de la structure vers I'extérieur de la cellule en feu.

Cette dtude est réalisde au moment de la construction de Fentrepdt et tenue a disposition de I'Inspaction des instaliations classées.

Les locaux abritant Pinstallation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

- {es parols extérieures des batiments sont construites en matériaux A2 s1 40 ;

- I'ensemble de la structure est a minima R 15 ;

- pour les hatiments de stockage a simple rez-de-chaussée de plus de 12,50 meatres de hauteur, la structure est R 60, sauf si fe batiment est
doté d'un dispositif d'extinction automatique d'incendie ;

- pour les dépdts de deux niveaux ou plus, les planchears sont EL 120 2t les structures perteuses des planchers R 120 au moins

- los murs séparatifs entre deux callules sont REI 120, ces parcis sont proiongées latéralement le long du mur extérieur sur une largeur d'1
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matre cu sont proiongéas perpendiculairement ay mur extérisur de 0,50 matre en saillie de la facade ;

- les éléments séparatifs enire celluies dépassent d'au meins 1 matre la couverture du batiment au droit du franchissement. La foiture est
recouverte d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d'autre des parois séparatives, Cette bande est en

matériaux A2 51 d0 ou comporte en surface une feuille métallique A2 s1 d0;

- les murs séparatifs entre une cellule et un local techniqua {hors chaufferie) sent REL 120 jusqu'en

sous-face de toiture ou une distance ibre de 10 matres est respectée entre la cellule et le local technigue ;

- les bureaux et les locaux sociaux, & l'exception des bureaux dits de quais destinés a accueillir le personnel travaillant directement sur les
stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d'au mains 10 méatras des callules de stockage.

Catte distance peut étre Inférieure & 10 métres si fes bureaux at locaux soclaux sont @
- isclés par une paroi jusquien sous-face de toiture et des portes d'intercommunication rounies d'un ferme-porte, qui sont fous REL 120
- sans &tre contigus avec les cellules od sont présentes des matiéres dangereuses,

De plus, lorsque ies bureaux sont situés a I'intérieur d'une callule

- e plafond est RE1 120 ;

-l plancher est également RET 120 si les bureauyk sont situds en étage ;

~ les escaliors intdvieurs reliant des niveaux sépards, dans le cas de planchers situés & plus da B métres du sol intérieur et considérés comme
ssties de secours, aingi que les espaces protégés sont encloisonnds par des parois REI 60 et construits en matdriaux A2 s1 d0. Ils débouchent
directernent a l'air libre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu v conduisant, Les blocs-portes intérieurs donnant
sur ces escaliers sont E6C C 2

- le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe AlLfl) ;

- les cuvertures effactudes dans les parocis séparatives {(bales, convoyeurs, passages de gaines, cdbles électriques et canalisations, portes...}
sent munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement assurant un degré de résistance au feu dquivalent a celui exigé pour ces parois. Les
fermetures sont assocides & un dispositit asservi a la détection autermatique d'incendie assurant leur fermeture automatique, mais ce dispositif
est aussi mancauvrable & la main, que lincendie solt d'un cété ou de {"autre de la parol. Ainsi les portes situdes dans un mur REL 120 présentent
un classement EI2 120 C. Les portes satisfont une classe de durabilité C 2

- les éléments de support de couverture de Loiture, hors isclant, sont réalisés en matédriaux AZ 51 40 ;

- an ce qul concerng les isolants thermiques (ou Fisclant sl n'y en a qu'un) :

- soit Hs sont de classe AZ s1 d0

- soit le systéme " support + isolants " est de classe B sl d0 et respacte I'une des conditions ci-aprés :

- Misolant, unique, a un PCS inférieur ou égal a 8,4 M¥kg ;

- Pisolation thermigue ast composde de plusieurs couches dont ia premiére (en contact avec le support de couverture), d'une épaisseur d'au
meins 30 mm, de masse volumigue supérieurs & 110 kg/m3 et fixé médcaniguament, a un PCS inférieur ou égal & 8,4 MJ/Kky et les couches
supérigure sont constituées d'isolants justifiant, en épaisseur de 60 millimétres, d'une classe D s3 d2. Ces couches supériaures sont recoupeées
au droit de chaque écran de cantonnemeant par un tsolant de PCS inférieur ou égal & 8,4 M/kg ;

- le systéme de couverture de toiture satisfait la classe et l'indice BROOF (13) ;

- les matériaux utitisés pour 'dclairage nature! satisfont 3 ta classe dO ;

- le stockage est sépard des installations refevant des rubrigues 2661 et 2663 de la nomenclature des installations classées (& l'exception des
en-cours de fabrication dant la quantité est limitée aux nécessitds de l'exploitation) :

- goit par une distance d'au moins 10 métres entre les locaux si ceux-ci sont distincts |

- 50lf par un rur RED 120, dépassant d'au moins 1 métre en toiture et de 0,5 métre latéralement, dans les autres cas, Les portes présentent un
classament EI2 120 C et satisfont une classe de durahilité C 2.

2.2.7. Cellules

La surface maximale des cellules est égale & 3 000 meétres carrds en 'absence de systeéme d'extinction autpmatique d'incendie et 6 000 métres
carres en présence d'un systéme d'extinction automatique d'incendie adapte au type de produits stockés,

2.2,8. Cantennement et désenfumage
2.2.8.1. Cantonnement

Les cellules de stockage sont diviséas en cantons de désenfumage d'une superficie maxdmale da 1 600 métres carrés et d'une longueur
maximaie de 60 métres.

Les écrans de cantonnament sont constitués soit par des €léments de la structure (couveriure, poutre, murs), scit par des écrans fixes, rigides
ous flexibles ou enfin par des écrans mobites asservis & la détection incendie,

Les écrans de cantonnement sont DH 30 en référence & la norme NF EN 12 101-1, version juin 2008,
La hauteur des écrans de cantonnement est déterminée conformément & 'annexe de l'instruction technigue 246 susvisée.
2.2.8.2, Désenfumage

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle des fumées et des chaleurs (DENFC),
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Un DENFC de superficie utile comprise antre 0,5 et 6 métres carrds est prévu pour 250 métres carrés de superficie projetée de toiture.
Las DENFC ne sont pas implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu.

Les dispositifs d'évacuation des furndes sont composés d'exutoires & commande automatique et manuelle. La surface utile de 'ensembla da ces
exutoires n'est pas inférieura 3 2 % de la superficle de chaque canton de désenfumage.

Une commande manuelle est facilement accessibie depuis chacune des issues du bdtiment ou de chacune des cellules de stockage. L'action
d'une commande de mise en séourité na peut pas &tre inversée par une autre commanda,

En exploitation narmale, le rdarmement (fermeture) est possibie depuis le sol du bdidment ou depuis la zone de désenfumage ou la cellule &
désanfumer dans le ¢as d'un batiment divisé en plusieurs cantons ou caliules,

La commands manuelle des DENFC ast au minimum installée en deux points opposeés de chaque cellule,

Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximitd des accés de chacune des celluies de stockage et installées conformément 4 la
nprme NF & 61-932, version décembre 2008,

Lag DENFC, en référence a la norme NF EN 12 101-2, version octobre 2003, présentent les caractéristiques sulvantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

- fiabilitd ; classe RE 300 (300 cycles de mise en séeurité) ;

- classification de la surcharge neige & l'ouverture ; SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures ou égales 4 400 métres et SL 500 (50
daN/m?} pour des altitudes comprises entre 400 et 800 méiras, La classe SL 0 est utilisable si la région d'Implantation n'est pas suscentible
d'dtre enneigée ou si des dispesitions constructives empéchent 'sccumulation de la nelge. Au-dessus de 800 métres, les exuteires sont de la
classe SL 500 et instaliés avec des dispositions constructives empéchant I'accumulation de la neige ;

- classe de température ambiante T(00) ;

- classe d'exposition & la chaleur B 300,

Le décienchemant du désenfumage n'est pas asservi a la méme détection que celle a laquelle est asservi le systéme d'sxtinction automatiqua s'il
existe,

En présence d'un systéme d'extinction agtamatiqus, les disposilifs d'ouverture automatigus des exutoires sont réglés de telle facon que
I'suverture des arganes de désenfumage ne puisse se produire avant lg déclenchement de 'extinction automatique,

Pour les extansions d'installations existantes, les dispositions du présent point ne sont pas applicables aux ilots <g stockage dont le volume est
inférieur a 5 000 métres cubes et qui sont situés § plus de 30 métres d‘un autre stockage.

2.2.8.3, Amenées d'air frais

Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par caliule, sont réalisées soit par des
suvrants an facade, soit par des bouches raccordées & das condults, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur Fextérieur,

Pour fes extensions dinstallations axistantes, les dispositions du présent point ne sont pas applicables aux flots tle stockage dont e volume est
inféretr & 5 000 métres cubes et gui sont sikués 4 plus de 30 meétres d'un autre stockage.

2.2.9. Stockage en silo

Liexploitant met en place cdes mesures ce protection adaptées aux silos permettant de limiter la surpression lide & Fexplosion tels que des évants
da décharge ou des parois soufflables, dimensionnés selon les normes en vigueur.

Les silos sont efficacement protégés contre les risgues lids aux effets de I'électricité statique et des courants vagabonds.

2.2.10, Systémes de détection

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temps, de Palarme & Vexploitant est obligatoire pour les cellules et locaux
technigues et pour les bureaux a proximité des stockages. Cette détection actionne 'alarme d'évacuation immediate audible en tout point du
batiment et le compartimentage de la ou des cellules sinistrées, Cette détection peut étre assurée par le systéme d'extinction automatique, Dans
ce cas, l'exploitant s'assure gue le systéme permet une déteciion précoce de tout départ d'incendie tenant compte de la natura des produits
stockés et réalise une étude technigue permettant de le démontrer,

2.2.11, Prévention du risgue d'explosion

Dans ieg parties de 'nstallation visdes au point 2.3.3 et susceptibles ¢'dtre 3 Porigine d'une explosion, les installations électriques, mécanigues,
hydrauligues et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1896 susvisé.
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2.2.12, Installations électriques, éclairage et chauffage
Les équipaments métailigues sont mis a ls terre conformément aux riéglements et aux normes applicables.
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

St I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeaur de sodium ou de marcure, 'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas d'éclatement de
lampoule tous les éléments soient confinds dans 'appareil.

Las gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible dinflammation ou de propagation de Fuite et sont
convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des produits présents dans la partie de
l'installation en cause.

A proximité d'au moins une issue, est instailé un intarrupteur central, bien signalé, permettant de couper falimentation électrique générale gu
de chague cellule.

Les transformatewrs de courant électrigue, iorsqu'its sont accolés ou & lintdrieur du dépdt, sont situds dans des locaux clos largement ventiiés et
isolds du stockage par des parois et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ces parcis sont REY 120 ot ces portes 12 120 C.

Le chauffage du dépdt et de s2s annexes na peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur thermigue ou autre
systéme présentant un degré de séeurité équivalent, Les systémes de chauffage par aérothermes & gaz ne sont pas autorisés dans les ceilules
de stockage,

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sdcuritd que calles prévues pour las locaux
dang lesquels ils sont situds,

L'installation respecte les cdispositions de I'arrété du 15 janvier 2008 susvisd
22,33, Chaufferie et local de charae de batiorias

S'il existe une chaufferie ou un local de charge de batteries des chariots, ceux-ci sont situés dans un local exclusivement réservé & cet effet,
extérieur au dépdt ou isolé par une parol REI 120, Toute communication éventuealle entre fe local et le dépdt se fait soit par un sas équipé de
deux dlocs-portes £ 60 C, soit par une porte EI2-120 C et de classe de durabilité C 2.

A l'extérleur de la chaufferte sont installés ;

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter V'écoulament du combustible ;

- un coupe-clreult arrdtant le fonctionnement de la pompe d'allmentation #n combustibie

- un dispositif sonore et visuel d'avertissernent, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un autre systéme d'alerte d'efficacité
aquivalente.

La recharge de batteries est nterdite hors des locaux de recharge en cas de rsques liés & des drnanations de gaz. £n I'absence de tels risques,
pour un stockage non automatisé, une zone de recharge peut &ire aménagee par cellule de stockage sous réserve ¢'étre distante de 3 meétres de
toute matiére combustible et d'étre protégée contre les risquas de court-circuit, Dans le cas d'un stockage automatisé, il n'est pas nécessaire
d'aménager une telie zone.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés, en phase normale d'exploitation, pour éviter tout
risque d'apparition d'uite concentration en vapeur susceptible d'8tre & Porigine d'une explosion. Le débouché & Fatmosphére de 1a ventilation est
placé ausst foin que possible des habitations veisines.

Dispositions relatives a Fangemble dayg stockages

2.2.14. Moyens de utte contre lNincendie

L'installation est dotée de moyens de Jultte contre incendie approprids aux risques, notamment :
- plusieurs appareils d'incendie {bouches ou potesux d'incendie) d'un diameétre nominal DN 100 ou DN 150.

Ces appareils sont alimentés par un réseau public ou privé, L'accés extérieur de chaque ceflule est & mains de 100 métres d'un appareil
d'incendia. Les appareils d'incendie sent distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux

engins d'incernidie et de secours).

Les réseaux garantissent l'alimentation des appareils scus une pression dynamique minimale de 1 bar sans ddpasser 8 bars. Les réseaux sont en
mesure de fournir un débit minimum de 120 métres cubes par heure durant deux haures.

Si un complérment est nécessaire, il peut &tre apporté par une ou plusieurs réserves d'eau propres au site, accessibles en permanence aux
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services d'incendie at de secours, Ces réserves ont une capacité minimale réellement utilisabie de 120 métres cubes, Elles sonk dotées de
plates-formes d'aspiration par tranches da 120 métres cubeas de capacité,

Le débit et la quantité d'eau d'extinction et de refroidissernent nécessairas sont calculés conformémaent au document technigue D 9 susvisé ;

- d'extincteurs répartis 3 fintérieur du dspdk, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des
dégagemants, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont approprigs aux risques d combattre et compatibles avec les
matidres stockées ;

- de robinets d'incendie armés, situés & proximité des issues. fls sent ¢isposds de telle sorte qu'un foyer puisse étre attagué simultanément par
deux lances sous deux angies différents. Ils sont utilisables en périade de gel.

Dansg le trimestre qli suit le début de l'exploitation de tout dépdt, Fexploltant organise un exercice de défense contre l'incendie. Cet exercice est
renouvelé au molns tous les trois ans. Pour les installations existantes, un tel exercice est réalisé a minima dans las trois ans qui suivent la
publication du présent arréts.

Les exercices font l'abjet de comptes rendus conservés au moins quatre ans dans le dossler prévu au point 1.2 de la préserite annexe,
2,218, Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une poliution de Peau ou du sol est associé & une capacité de rétention dont le volume
est au moins égal a la plus grande des ceux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservolr ;

- 50 % de la capacité globale das réservoirs associés,

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physigue et chimique des fluides. 1l en est de
méme pour son dispositif d'obiuration qui est malntenu fermé.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou €gale & 250 litres, admis au transport, le volume
minimal de la rétention est égal soit 3 {a capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure & 80O litres, sott & 20 % de la capacité
totale ou 50 % dans le cag de liquides inflammables (& Pexception des lubriffants) avec un minimum de 800 litres si cette capacité excéde 800
litres,

Des résarviolrs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensembie ne gont pas associés d la méme cuvelite de
rétention,

Cette disposition ne s'applique pas aux bassing de traitement des eaux résiduaires.

Les prodults récupdrés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrdté ou sont éliminés comme
déchets.

2.2.16, Rétantion des alres of jocaux de fravail ot isolement du réseau de collecte

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matidras dangereuses pour I'nomme ou susceptibles de créer una pollution de
Faau ou du 50l est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir 1as eaux de lavage et les matiéres répandues accidantellemert,

Toutes mesures sont prises pour recueillir Pansembla des eaux et écoulements suscaptibles d'étre poduds lors d'un sinistre, y compris les gaux
utifisées lors d'un incendie, afin que celles-¢i solent récupérdes ou traitées afin de prévenir toute poliution des sols, des égouts, des cours d'eau
ou du milieu naturel, Ce confinement peut &tre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules de stockage des dépdis couverts, Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matigres dangereuses sont stockées,

En cas de confinermnent interne, ies orifices d'écoulemeant sont en position fermde par défaut.

En cas de dispositif de confinement externe au dépdt, fes matigéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou gréce & des systémes de
relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spacifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, l'exploitant est
en mesyre de justifier & tout instant d’un entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs, Des tests réguliers sont par ailleurs menés
sur ces équipemnents, Ces systémes de relevage sont munis d'un dispositif d'arrét automatigue et manuel, Tout moyen est mis en place pour
dviter la propagation de Uincendie par ces écoulements,

Les eaux d'extinction ainsi confinées lors d'un incendia sont analysées afin de déterminer si un traitement ast nécessaire avant rejel, Elles
peuvant également étre considérées comma des déchets,

Le velume nécessaire & ce confinement est déterminé par fe plus grand résultat des sommeas pour chaque cellule du dépdt ;
- ¢u volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre llincendie, d'une part ;

- du vatume de produit libéré par cet incendie, d'autre part ;

- du volume d'eau lié aux intempédries 3 raison de 10 litres par meétres carrés de surface de drainage.
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les rejets respectent las valaurs limites suivantes @
- matieres en suspension : 35 mg/l ;

- PCO ;125 mofl;

- DBOg ¢ 30 mg/l;

- teneur an hydrocarbures @ 10 mig/l.

2.2, Recensement des potentials de dangers
2.3.1. Connaissance des produits, stiguatage

Sans prejudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permattant de connaitre la nature et les risques des
produits dangareux présents dans l'instailation, en particulier tes fiches de données de sécurité, Ces documents sont tenus & disposition des

services d'incendie et de secours,

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la Iégisiation relative &
I'étiguetage des substancas, préparations et mélanges dangeraux,

2.3.2, Etat des stocks

Uaxplaitant tient & jour un état indiguant la nature et la guantité des produits détenus, auguel est annexé un plan général des stockages, Cat
état ast ter A la disposition des services d'incendie et de secours,

La présence de matiéres dangereuses ou combustibies dans les ateliers est fimitde aux nécessités de l'explottation,

2.3.3. Localisation des risques

L'exploitant recense el signale sur un panneau conventicnnel, sous sa responsabilité, les parties de l'instaflation qui, en ralson des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres misas en cuvrs, stockées, utilisées ou produltas, sont susceptibles d'étre & l'origine

d'un sinistre pouvant avoir des consdquences directes ou indirectes sur les intéréts visés & l‘article 511-1 du code de 'environnement.

2.4, Exploitation
4.1, Btackages

Le stockage est divisg en ilots dont 18 surface maximale au sol est de 400 métres carrés. Des passages libras, d'au moins 2 métres de largeur,
antretenus en état de propreté, sont réservés latéralement autour de chague flot, de facon 3 faciliter 'intervantion des sorvices de séourité en

cas d'incendie,

ans tous les cas, le stockage est arganisd de telle fagon gu'au minimum te tiers de ia surface au sol n'est en aucun cas utilisée 4 des fins de
stockage.

Les polymares a I'état de substances ou préparations inflammables sont stockss sur une alre spécifique, a une distance d'au moins 5 matres des
autres produits stockés,

De méme, les produits susceptibles de réagir dangereusaiment ensemble sont stockds sur des ots séparés d'au moins 5 métres,
La hauteur des stockages en masse n'excéde pas 8 metres sauf dans le cas du stockage en silos, tel que défini au point 2.2.9.
Une distance minimale d'L métre est respectde par rapport aux parois eb aux didments de structure,

2.4.2%. Matidves dangereuses

Les matiéres chimiguement incompatibles ou qui peuvent enirer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou qui sont de nature & aggraver
un incendia ne sont pas stockees dans la mémae celiule.

2.4.3. Propreté de I'installation

Les surfaces a proximité du stockage sont maintenues propres et régulierement nettoyées, notamment de maniére a éviter las amas de
matigres dangersuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapie aux risques.

2.4.4, Travaux
Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par

axempie) ne peuvent étre effectuds qu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " et éventuellement d'un " parmis de fau " et en respectant
une consigne particuliére, Ces permis sont délivrés aprds analyse des risques lids aux travaux et définition des mesures appropriées,
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Le " perris d'intervention " et dventuellement fe " permis de feu " et la consigne particuliére sont établis et visés par 'exploitant ou par une
personne qu'ii aura nommément dégignéa.

Lorsque les travaux sont effectués par une entraprise extérieure, le " permis d'intervention " et éventuellernent lg " permis de feu " et la
consigne particutiere relative 4 la séourité de l'installation sont signeés par 'exploitant et 'entraprise extériaure ou les personnes qu'ils aurent
nommément désignées,

Aprés la fin des travaux et avant |a reprise de 'activité en configuration standard du stockage, une vérification des installations est effectuée par
l'exploitant ou son représentant ol le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure,

2.4.5, Consignes d'exploitation

sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont gtablies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréguentés par le

personnel.

Ces consignes indiquent notarnment :

- I'interdiction de fumar ;

- interdiction de tout brdiage & 'air libre ;

- Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité du stockage ;

- 'obligation du " permis d'intervention ” ou " parmis de feu " dvoquée au point précécent ;

- leg précautions & prendra poeur 'emploi et le stockage de produits incompatibies ;

- les procédures d'arrét d'urgence el de mise en sécuritd de l'instatlation (électricité, ventilation, chmatisation, chauffage, fermeture des portes
coupe-feu, obturation des dcoulements d'égouts notamment) ;

- les mesures a prendre en cas de fulte sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substences dangereuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues ay point 2.2.16 ;

- les moyens d'extinction a utlliser en cas dincendte ;

- la procédure d'alerte avec les nuréros de téléphone du responsable dintervention de Pétablissement, des services d'incendie et de secours ;
- l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

2.4.6, Vérification sériodique et maintenance des équipements

L'exploitant s'assure de ia vérification périodigue et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contra ncendie mis en place
{exutoires, systémes de détection et dextinction, portes coupe-feu, colonne sdche nar exemnple) ainsi gue des éventuelles installations
dlectriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

2.4.7. Brilage

L'apport de fey, sous une forme quelcongue, & proximité du stockage est interdit & I'exception de travaux réalisés conformément au point 2.4.4
de la présente annexsa.

2.4.8. Surveillance du stockaga

En dehors des heures d'expicitation du stockage, une surveillance de ca stockage, par gardiennage ou télésurveillance, est mise en place en
permangnce notamment afin de transmettre I'alerte aux services d'incendie ef de secours, d'assurer leur accueil sur place et de leur permettre
laccas & tous les Hieux.

2.4.9, Stationnement

Le stationnement & proximité du stockage, en dehors des stricts besoins d'exploitation, de véhicules susceptibles par propagation de condulre &
un incendie dans le stockage ou d'aggraver les consequences diun incendie s'v produisant est interdit,

3. Eau
3.1. Pian des résaaux

Les différentes canalisations accessibles sont rapéréas conformément aux régies en vigueur,
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égauts sunt établis par 'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés chague
modification notable, ef datés.

L& plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un
isolement avec la distribution alimentalre, etc.} ;

- les secteurs colleciés et les réseaux associés |

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, cormpteurs, eic.) |
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- les ouvrages d'@puration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature {interne ou au milieu).
3.2, Entretien et surveillance

Les réseaux de collacte das effluents sont congus et arnénagés de maniére 4 étre curables, dtanches et résister dans le temps aux actions
physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploftant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Par ailleurs, un ou plusielirs réservoirs de coupure ou hac de disconnexion ou tout autre dquipement présentant des garanties dquivalantes sont
installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrlelles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec 1a potabilitd de 'eau dans les
réseaux d'eau publigue ou dans les nappes souterraines.

Le bon fonctionnement de ces éguipements fait I'ohjat de vérifications au moins annuelles,
3.3. Caractéristigues générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés sont exempts :

- de matidéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques,
inflammables ou adorantes

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou
indlrectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

3.4. Eaux pluviales
Les eauwx pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine sont évacuées par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluges, notamment par ruissellement sur les voies de circulatlon, alres de stationnament, de chargement
et déchargement, aires de stockages et autres surfaces imparméabies, sont collectées par un réseau spécifique <f traltdes par un ou plusieurs
dispositifs séparateur d'hydrocarbures correctement dimensionnés ou tout autre dispositif d'effet dquivalent, Le bon fonctionnement de ces
&quipements fait Mobijet de vérifinations au moing annuelles,

Les eaux pluviales susvisées rejetées respectent les conditions suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5 ;

- [ couleur de l'efflient ne provoqgua pas de coloration persistante du milieu récepteur ;
- 'afffuent ne dégage aucune adeur ;

- teneur en matigres en suspension inférisure & 100 mg/! ;

- taneur en hydrocarbures inférieure & 10 mg/l ;

- teneur chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure & 300 myg/l ;
- tanaur biochimigue en oxygéne sur effluant non décanté (DBO,) inférieure & 100 mg/l.

Lorsgque le ruissellement sur 'ensemble des surfaces (Loitures, aires da parkings, etc.) du dépdt en cas de pluie correspondant au maximal
décennal de précipitations est susceptible de générer un débit 3 la sortie des ouvrages de traitement de ces eaux supérieur & 10 % du QMNAS
du milieu récepteur, I'expioitant met en place un cuvrags de collecte afin de respecter, en cas de précipitations décennales, un débit inférieur A
10 % de ce QMNAS,

En cas de rejet dans un cuwrage coliectif de collecte le débit maximal et les valeurs Emites de rejet sont fixés par convention entre 'exploitant et
le gasticnnaire de "ouvrage de coilecte.

3.5. Eaux domestiques
Les eaux domestigues sont collectées de maniére séparative.
Eiles sont trajtées et évacudes confermeément aux reéglemeants an vigueur sur ja commune d'implantation du site,

4. Déchets
4.1. Généralités

L'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et {'explottation de ses installations pour assurer une honne gestion des
déchets de son entreprise, notamment :

- limiter & la source la quantité et |a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de Fabrication ;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physice-chimique, biologique ou thermique ;
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.

- g'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit 8tre strictement fimité, d'un stockaga dans les meillsures conditions possibles.
4.2, Stockage des déchets

Les déchets et résidus produits sont stockds, avant leur revalorisation ou leur &liminaticn, dans des conditions ne présentant pas de risgues de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficialles et souterraines, das envols et des odaurs)
pour les populations avoisinantes et Fepvironnement.

Las stockages tempaoraires, avant recyclage ou élimination des deécheis spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si
possible protégdes des eaux métdoriques.

4.3, Elimination des déchets

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont dliminés dans des installations réglementées conformémant au code de Penvironnement,
Lexploitant est en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de l'inspection des installations classées, Il met en place un registra
caractérisant et quantifiant tous les déchets dangereux généres par ses activités,

Tout bridlage a I'air libre ast interdit,

5. Bruit et vibrations
5.1. Valaurs limites de bruit

Au sens du présent arrédté, on appelle ;

-émargence : fa différence entre les niveaux de prassion continus équivalents pondéreés A du bruit ambiant finstaliation en fonctionneimant) et
du bruit résiduel {en I'absence du bruit généré par l'instailation) ;

- zanes & émergenca réglernentés :

- Pintérieur des immeubles habitds ou occupés par des tiers, existant & la date du dépdt de dossier d'enregistrement, et leurs parties extérieuras
éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse} & 'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des
activitds artisanales ou industrielles ;

- les rones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date du dépdt de dossier
d'enregistrement ;

- lintdrieur des immeubies habitds ou occupds par des tiers qui ont été implantés aprés la date du dépdt de dossier d'enregistremant dans les
zonas constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuallas les plus proches (cour, jardin, terrasse), a lexclusion de celles
des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanzales ou industrielles.

Les émisslons sonores de Tinstallation ne sont pas & I'origine, dans les zones & émergence réglementée, d'une émergence supériaure aux
valeurs admissibles défintes dans le tableau suivant :

MIVESU DE BRINT ABBIANT EXIGTANT
dans lay zomms & dmentence rdslamaniss
Grolusnt b oy de Pinstaibtion

ENERGENCE ADMISEIELE ROUR LA PERODE
witant do 7 housas b T2 Bolie,
sauf dimanches ot jours fSvlds

EREHGENCE ADABSRIBLE POUR LA PRRIGDE
oilant de 22 hewdees & 7 heuroy,
abnsi gus B dimanches of loors Rrids

Sipndriewr ¥ 30 ot inddrieur & Ak 4 454
i b & 45 AR
Supdrisur b 45 4BIAS 5 Bk 3 Bl

De pius, le nivaau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle ast en fonctionnemeant, 70 dB(A) pour la période de

four et 60 dB{A} pour la période de nult, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas o le brult particulier de I'dtablissement est 4 tonalité marquée au sans gy point 1.9 de 'annexe de l'arrété du, 23 janyier 1997

susvicé, de maniéra établie ou cyelique, sa durge d'apparition n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de |'établissemeant dans

chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

5.2, Véhicules, engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de Iinstallation sent conformas aux

dispositions en vigueur en matiere de limitation de leurs émissions sonores.

|'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le veisinage, ast

interdit, sauf si feur emplol est exceptionnel et réservé & la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

5.3. Wibrations
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Les vibralions émises sont confarmes aux dispositions fixées a lannexe I11
5.4, Surveillance par I'exploitant des émissions sonores
L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer la valeur de I'émergence générée dans

les zones & émergence réglementée. Les masures sont effectudes selon la methode déflnie en annexe de 'arréte dy 23 janvier 1997 susvisé.
Cas mesures sont effectudes dans des conditinns représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-haure au moins,

Line mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectude dans les trois mois suivant fa mise an service de Minstallation, puis au moins tous
les trois ans par une personne ou un organisme qualifié

&, Mise an séouritdé et remise an état en fin d'exploitation

L'exploitant met en sécurité et remet en &tat le site de sorte gu'il ne s'y manifeste plus aucun danger et inconvénient, En particulier ;

~ tous les produits dangeraux ainsi gue tous les déchets sont valarisés ou évacués vers des instailations diment autorisées |

- les cuves et les canalisations ayant contenu des produits susceptibles de polluer tes eaux ou de provoquer un incendie ou une explosion sont
vidées, nettoydes, dégazdes et le cas échéant décontaminées, Elles sont si possible enlevées, sinon elles sont neutralisées par remplissage avec
un solide inerte, Le produit utilisé pour la neuiralisation recouvre toute la surface de ia parol interne et posséde une résistance a terme
suffisante pour empécher 'affaissement du sol en surface.

Annexe II : Dispositions applicables aux installations existantes

Les dispositions de ['annexe I sont applicables aux installations existantes selon le calendrier suivant :

CLIATRE BN AFRE& LA PASRITION THEHUIT RIS APFES LA PARUTION
e prasent ardhl au Jounrd offoil tu grauant svots et Joussd officiel
1, Dispositions génerales L 2.8.2. Masibres dungerauses
215 Booesehiftd g gle - dowder afinds uniquersant 245 Surveillance du stockage
LAY Prévention du regue daxplogen 3.3, Plan des réssau

LEM. Moyens de fute cotre Pinoendie (alings § 41 dornler alinds eriquernsnti § 24, Eauyw pluvisles - alindas 3 & 10
3398 Cuvestoe e sfterdion

2.3, Recersemers des potentisls de daners

2435 Pooperd de Uinatafistion

244, Travaux

A5, Uonsignes o explofiation _

248, Vérifcgtion pancdioes ot malionanse des douperments
4.7, Brltlage . .

3.3, Caractéristioes gbnérales de Ponsarmble dus refels

35, Eaun domestioies takindga 21

4. Hehsts

& Brui ot vibretione o

&, Remdse on 63t en iy dephoitetion

Les dispositions ne figurant pas dans le tableau ci-dessus ne sont pas applicables aux installations existantes.
Annexe ITI : Régles techniques applicables aux vibrations

lingtallation ast construite, équipde et exploitéa afin que son fonctionnement ne soit pas A 'origine de vibrations dans les constructions
avoisinantes suscentibles de compromettre la santé ou la séourité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

La vitesse particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans la présente annexe, ne doit pas dépasser les valeurs
définies cl-aprés.

1. Valeurs limites de la vitesse particulaire
1.1, Sources continues ou assimiléas

Sont considérées comme sourcas continues ou assimilées
- foutes les machines émettant des vibrations de manigre continue ;

- les sources émettant des impulsions a intervalles assez courts sans limitation du nombre d'émissions,

Les valeurs limites applicables 4 chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes ;
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FREQUENLES i Hz-BHE B HE - 30 Hr 0 H - WD H
Congiuctinns résistanies 5 mimiE M B s
Constractions sensibles 2 mmi 5 mma § mmis
Congtmetions ras sencibles T mmis 5 s 1 mmie

1.2. Sources impulsionneties & Impulsions répétées

Sont considéréas comme sources impulsionnelles & impulsions répétées toutes les sources dmettant, en nombre limitd, des impulsions &
intervailes assez courts mais supérieurs & 1 s et dont la durde d'émissions est inférieure & 500 ms.

Las valeurs limites applicables & chacune des trois composantes du mouvement vibiratoire sont les sulvantes .

FRETHIERGES & MY - 8 Mz B R - a0y 0 Mz o a0 By
Construntinng reektamos & mns 12 rorale 1B mps
Consiractinns sensiies & mimly B s 13 s
Lomgruniions e sansibles & et § wuns & s

Quelle que soit la nature de la source, lorsque les fréguences correspondant aux vitesses particulaires couramment observées pendant la
période de mesure s'approchent de 0,5 Hz des fréquences de 8, 30 et 100 Hz, la valeur limite & retenir est celle corraspondant & la bande
fréquence immédiatement inférieure. $i les vibrations comportent des fréquences en dehors de l'intervalle 4-100 Hz, if convient de faire appel 4
un organisme gqualifié agréé par le ministre charge de l'environnament,

2. Classification des constructions

Pour Fapplication des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trols catégories suivant teur niveau de résistance :
- gonstructions résistantes : les constructions des classes 1 & 4 définies par la circulajre n° 23 dy 23 juillet 1986 relative aux vibrations

mécanlques émises dans 'envirannemaent par las installations classdes pour fa protection de I'environnement ;
- constructions sensibles 1 les constructions des classes 5 & 8 définies par 13 girculaire n® 23 du 23 juillet 1986 ;

- constructions trés sensibles | les constructions des classes 9 & 13 définies par la_circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 ;

Las constriuctions suivantas sont exclies de cette classification :

- les réacteurs nucléalres et leurs installations annexes ;

- les instaliations lides & la slreté géndrale sauf les constructions quli les contiennent ;

- les barrages, les ponts ;

- las chiiteaux d'eau ;

- les Installations de transport & grande distance de gaz ou de liquides autres que 'eau ainsi que les canalisations d'eau sous pression de
diamaétre supérieur & un métre ;

- les réservoirs de stockage de gaz, d'hydrocarbures liquides ou de cérdales ;

- g tunnels farroviaires ou routiers et autres ouvrages souterraing d'importance analogue ;

- les ouvrages portuaires tels que digues, quais et les ouvrages se situant en mer, notamment jes plates formes de farage, pour lesquelles
'étude des effets des vibrations dolt 8tre confide & un organisme qualifié. Le cheix de cat organisime dolt 8tre approuvé par l'ingpection des
installations classées,

3. Méthode de mesure
3.1. Eléments da base

Le mauvement en un point donné d'une construction est enregistré dans trois directions rectangulaires dont une verticale, les deux autres
directions étant définies par rapport aux axes horizontaux de Pouvrage étudid sans tenir compte de F'azimut.

Les capteurs sont placés sur Félément principal de ta construction (appui de fenétre d'un mur porteur, point d'appui sur 'assature métallique ou
an béton dans le cas d'une construction moderne).

3.2. Appareillage de mesure

l.a chaine de mesura 3 utiliser doit permettre I'enregistrament, en fonction du temps, de la vitesse particulaire dans la bande de fréquence allant
de 4 Hz & 150 Hz pour les amplitudes de catte vitesse comprises entre 0,1 mm/s et 50 mm/s. La dynamique de la chaire doit &tre au moins
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égale 3 54 dB.

3.3, Préacautions opératoires

Les capteurs doivent &tre complétament solidaires de leur support, I faut veiller & ne pas installer les capteurs sur les revétements {zing, plétre,
carrelage...) qui peuvent agir comme flitres de vibrations ou provoguer des vibrations parasites i ces revétements ne sont pas bien solidaires

de 'élément principal de la construction. Il convient d'effectuer, si faire se peut, une mesure des agitations existantes, en dehors du
fonctionnement de la source.
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